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BELANGRIK
Lees en begrijp deze handleiding voordat u deze heftruck gaat gebruiken,

Deze bevat alle nodige informatie over de besturing, de behandeling en de uitrusting van de heftruck,
evenals belangrijke aanbevelingen die moeten worden opgevolgd.

Uvindt ook in dit document voorzorgsmaatregelen bij het gebruik, informatie over onderhoud en de meest voorkomende
servicewetkzaamheden,
om het veilig gebruik en de betrouwbaarheid van de heftruck te handhaven.

ALS U DIT SYMBOOL ZIET WIL DAT ZEGGEN:

A

LET OP! WEES VOORZICHTIG! UW VEILIGHEID EN DE VEILIGHEID VAN ANDEREN EN VAN DE HEFTRUCK LOPEN GEVAAR.

- Deze handleiding is ontwikkeld op basis van de lijst van uitrustingen en technische specificaties bij
ontwerp.

- Het uitrustingsniveau van de heftruck is afhankelijk van de gekozen opties en het land van verkoop.

- Afhankelijk van de opties en de verkoopdatum van de heftruck, zijn sommige uitrustingen/functies
die in deze hardleiding worden beschreven niet aanwezig op deze heftruck.

- De beschrijvingen en illustraties zijn niet bindend.

- MANITOU behoudt zich het recht voor haar modellen en uitrusting te wijzigen zonder daarvoor deze
handleiding bij te werken.

- Het MANITOU-netwerk bestaat uitsluitend uit gekwalificeerde professionals die ter beschikking staan
om al uw vragen te beantwoorden.

- Deze handleiding maakt integraal deel uit van de heftruck.

- Deze moet permanent worden bewaard op de toegewezen plaats zodat u deze gemakkelijk kunt
vinden.

-1n geval van doorverkoop van de heftruck, moet deze handleiding worden doorgeven aan
de nieuwe eigenaar.

MHT-X 1490 129M ST3A $1/MHT 1490 129M ST4 81
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EERSTE VAN UITGAVE 12/06/2015

ACTUALISERING 23/06/2016 0-1; 0-2; 0-3; 0-4; 0-5; 0-6; 0-7; 0-8;
2-11; 2-13; 2-14; 2-15; 2-16; 2-17; 2-18; 2-19; 2-20; 2-21; 2-29; 2-30;
2-48; 2-78; 2-81;
3-6; 3-7; 3-8; 3-10; 3-11;
4-5 @ 4-18;
5-1 @ 5-52.

MANITOU BF 5.A Naamloze vennootschap met raad van bestuur.
Maatschappelijke zetel: 430 rue de l'Aubiniére - 44150 Ancenis - Frankrijk
Kapitaol: € 39.548,949

857 802 508 RCS Nantes.

Tel: +33(0)2400910 11

www.manitou.com

Deze brochure wordt enkel verstrekt ter informatie. Alle reproductie, kopiéren, weergaven, zich toe-eigenen, overdracht, distributie
of anderszins, in het geheel of gedeeltelijk, in welke vorm dan ook, is verboden. Schema’s, tekeningen, aanzichten, commentaren,
indicaties, evenals de organisatie van het document die worden weergegeven in dit document zijn het intellectuele eigendom van
MANITOU BF. Elke overtreding van het voorgaande kan leiden tot civielrechtelijke en strafrechtelijke sancties. De logo's en de visuele
identiteit van de onderneming zijn eigendom van Manitou en kunnen niet zonder uitdrukkelijke, formele toestemming worden
gebruikt . Alle rechten voorbehouden.
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1 - VEILIGHEIDSVOORSCHIFTEN

2 - BESCHRIJVING

3 - ONDERHOUD

4 - OPTIONELE TOEBEHOREN VOOR DEZE REEKS

5-LAADDIAGRAMMEN VOOR VERWISSELBARE UITRUSTINGEN
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LEGENDA TEKENS EN SYMBOLEN

OVERZICHT:

Let op! Wees voorzichtig! uw veiligheid en de veiligheid van anderen en van de heftruck lopen gevaar.

)

Zie afheelding 2-48

=

Voor meer informatie: zie paragraaf "Schakelaars”

LAADDIAGRAM VAN HET WERKTUIG

_ -

FPHANITOU

MHY 790\

2 J>Forks Positioner L £. 600mm/24in<(B

Pos. AK

62

7

SWIBTE - AGME 585N

Standard used ENWSS-Annexe 8 X A&

. _e%_

Solid urfoces

33008788

-4

Verwijzing Vermelding {voorbeeld) Voorbeeld

1 laaddiagram

2 scort werktuig Forks Positioner

3 lastcentrum L.C.600mm/24in

4 altabetische code voor het type gebruikt werktuig (gptisiiele) Pos, AK

5 machine model MHT 790

6 op banden naar de voorkant, op banden en gedraaide zwenkkop, op stabilisatoren
{Naar gefang maodel heftruck)

7 gebruiksomstandigheden

8 code van het [aaddiagram 53008788

9 schematische tekening van de machine

10 metriek stelsel [eenheid van lengte {m) en eenheid van gewicht {(kg)] of imperiaal stelsel [eenheid van lengte (ft) en eenheid
van gewicht (Ib}]

1 maximale hefhoogte van de telescopische arm 38m
3000kg/6000lbs,
3600kg/7900lbs,

12 code van het laaddiagram 4400kg/9700lbs,
5300kg/11700Ibs,
8000kg/17700lbs
EN1459-ANMNEXE B -

13 laaddiagram volgens de normen die gelden in het land van bestemming AS1418.19-
ASME B56.6

14 hefhoogte van de telescopische arm 6.8m

. . 0°, 10°, 20°, 30°, 40",

15 hellingshoek van de telescopische arm 50°, 60°, 62°

16 lengte van de telescopische arm {Optioneie} A,BCD

17 lastcentrum 600 mm - 24in
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VAN HET WERKTUIG «PICK AND CARRY>
-— - = =) g_ I
/ BMANITOU| MHT 790
(@ Forks Positianer L.C. 600mm/24ir(3) _Pos. AK |

| ® | ey g

36 km/ Mex
{0 m/s} |

’ gmuuEil 1

12 Km/h Masm(3.33 m/s) gt

B75% Mok g.75% Max

s f@
Ground conditions:
sehd sfurfoce

Standard used AS 1418—19<{8) 5300878

g P T S et ] E——
Verwijzing Vermelding (voorbeeld) Voorbeeld

1 laaddiagram Pick and carry

2 soort werktuig Forks Positioner

3 lastcentrum L.C.600mm/24in

4 alfabetische code vaor het type gebruikt werktuig [@ptioneie} Pos. AK

5 machine model MHT 790

6 gebruiksomstandigheden

7 code van het laaddiagram 53008789

8 laaddiagram volgens de normen die gelden in het land van bestemming AS 1418.19

9 metriek stelsel [eenheid van lengte {m) en eenheid van gewicht {kg)] of imperiaal stelsel [eenheid van lengte (ft) en eenheid

van gewicht (Ib)]
10 maximaal draagvermoegen van het gebruikte werktuig 8000 kg
1 schematische tekening van de machine
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Eventuele storingen mogen alleen door bevoegd personeel gerepareerd worden,
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INSTRUCTIES VOOR DE VERANTWOORDELLIKE VAN DE FIRMA

HET WERKTERREIN

Een goed beheer van het werkterrein vermindert het risico op ongelukken:
s terrein met zo weinig mogelijk oneffenheden en hindernissen,
- geen te sterke hellingen,
- gecontroleerde beweging van voetgangers, enz.

DE BEDIENER
- De heftruck mag uitsluitend en alleen door gekwalificeerd personeel worden gebruikt dat hiervoor toestemming
heeft gekregen. Voornoemde toestemming moet schriftelijk gegeven worden door de bevoegde verantwoordelijke
van het bedrijf waar de heftruck wordt gebruikt en de bediener moet deze toestemming altijd bij zich hebben.

Volgens de ervaring kunnen er bepaaide contra-indicaties optreden wat betreft het gabruikt van de heftruck. Deze vormen van afwifkend gebruik, waarvan
de belangrijkste kieronder staar vermeld, zijn absoluut verboden,
- Eenvoorspelbaar afwitkend gedrag dat voortyloeit uit een normale onachtzagmheid muar dof niet voorivioeit uit de wit het matetical opzettelijk onjuist te gebridiken,
- De reflexen van een persoon in geval van storing, incldeitt, defect enz.., tdens het gebrulic von de heftruck,
- Het gedrag dat voortvioeit uit de toepassing van het principe van de “weg van de minste weerstand” tijdens het uitvoeren van werkzaamheden.
- Bi} bepaalde machines, het voorspefbare gedrag van bepaalde personen zoofs laerlingen, pubers, gehondicapten, stagiaires die grang een hefiruck zouden willen
besturen et van bedieners die de heftruck willen gebruiken oradat zif een weddenschap of een wedstrijd zijn aangegaan of om zelf ervaring op te doen.
De verantwoordelijie van het materiael moet met deze criteria rekening houden bif het inschatten van de rijvaardigheid en -geschiktheid van de personen,

DE HEFTRUCK

A - GESCHIKTHEID VAN DE HEFTRUCK TAV HET GEBRUIK

- MANITOU heeft zich ervan verzekerd dat de heftruck geschikt voor gebruik is bij normale omstandigheden zoals
deze zijn beschreven in de handleiding met een STATISCHE proefcoéfficiént van 1,33 en een DYNAMISCHE
proefcoéfficient van 1 zoals voorgeschreven in de geharmoniseerde norm EN 1459 voor heftrucks met variabel
bereik.

- Alvorens de heftruck in gebruik te nemen, moet de verantwoordelijke van het bedrijf controleren of de heftruck
geschikt is voor de te verrichten werkzaamheden en bepaalde proeven ultvoeren (naar gelang de van kracht zijnde
wetgeving).

B - AANPASSING VAN DE HEFTRUCK AAN DE NORMALE OMGEVINGSVOORWAARDEN
- Rniten de narmale standaard nitrustingen die op de heftruck zijn gemonteerd, zijn er talrijke opties beschikbaar zoals:
wegverlichting, remlichten, zwaailicht, achteruitrijdlichten, claxon hij het achteruit rijden, werklicht vaor, werklicht
achter, werklicht aan de kop van de arm enz. (volgens het model heftruck).
- De bediener moet rekening houden met de gebruiksomstandigheden bij het instellen van de signalisatie en de
verlichting van de heftruck. Raadpleeg uw dealer.
- Men moet rekening houden met de weersomstandigheden op de plaats van gebruik.
- Bescherming tegen vorst (zie: 3 - ONDERHOUD: SMEERMIDDELEN EN BRANDSTOF).
+ Aanpassen van de smeermiddelen {(neem contact op met uw dealer).
» Filtreren van de verbrandingsmotor (zie: 3 - ONDERHOUD: FILTERELEMENTEN EN DRIJFRIEMEN).

In de fabriek worden de smeermiddelen gevuld voor gebruik bif een matig klimaat, te weten: - 15 °Ctot +35 °C,

Wat betreft gebruik bij hogere of lagere temperaturen moet men alvorens de heftruck te starten, de smeermiddelen aftappen en opnieuw vullen met speciale
smeerméddelen die overeenkorien met de omgevingstemperatuur.
Hetzelfde geldt voor het koelmiddel,

- Als de heftruck wordt gebruikt op plaatsen waar geen brandblusmiddelen beschikbaar zijn, moet men een individuele
brandblusser op de heftruck aanbrengen, raadpleeg uw dealer.

De heféruck is ontworpen voor gebruik buiten bij normale weersomstandigheden en binnen in goed geventileerde ruimtes.

Het s verboden de heftruck te gebruiken op plnatsen waar brand- of ontploffingsgevaar bestaat (bljvoorbeeld raffinaderijen, brandstof- of
gasopslagplaatsen, plaatsen waar ontviambare producien worden opgeslagen..).
Voor het gebruik op dit soort plaatsen 2ijn er speciale uiteustingen beschikbaar ineem contact op met uw dealer).

- Onze heftrucks zijn conform de richtlijn 2004/108/EG inzake elektromagnetische compatibiliteit (EMC), en de
overeenkomstige geharmoniseerde norm EN 12895. De goede werking ervan is niet meer gegarandeerd als ze in
zanes bewegen waar de elektromagnetische velden sterker zijn dan de door deze norm vastgelegde drempel (10
V/m).

- De richtlijn 2002/44/EG verplicht bedrijfsleiders om hun werknemers niet bloot te stellen aan overmatige
trillingsdosissen. Er bestaat geen erkende meetcode die toelaat om de machines van de verschillende fabrikanten

1-4
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te vergelijken. De werkelijke ontvangen dasissen kunnen dan ook enkel in werkelijke omstandigheden worden
gemeten, bij de gebruiker.
- Hieronder vindt u een aantal raadgevingen am deze trillingsdasissen tot een minimum te beperken:
« De heftruck en het toebehoren kiezen die het best aan het geplande gebruik aangepast zijn.
« De instelling van de zitting aan het gewicht van de bediener aanpassen (naar gelang heftruckmodel) en deze in
goede staat houden, evenals de cabineophanging. Pomp de banden op volgens de aanbevelingen.
« Zich ervan vergewissen dat de bedieners hun werksnelheid aan de staat van het terrein aanpassen.
« In de mate van het mogelijke, de terreinen aanpassen om ze vlakker te maken, obstakels en schadelijke gaten in
het wegdek weghalen.

C-WUZIGING VAN DE HEFTRUCK
- Voor uw eigen veiligheid en die van anderen, is het u verboden de structuur en de instelling van de verschillende
componenten van de heftruck zelf te wijzigen (hydraulische druk, tarreren van de begrenzers, toerental van de
verbrandingsmotot, toevoeging van een extra uitrusting, toevoeging van tegengewicht, niet gehomologeerde en niet
toegestane toebehoren, waarschuwingssystemen, enz.). In dit geval kan de aansprakelijkheid van de constructeur niet
ingeroepen worden.

D - RIJDEN OP DE OPENBARE WEG IN FRANKRIJK
{of de van kracht zifnde wetgeving raadplegen wat betreft de anders landan)

- Er wordt slechts één enkel conformiteitsattest afgeleverd. Dit attest moet goed worden bewaard.

- Het rijden op de openbare weg met niet-gehomologeerde heftrucks type "Tractor EG" is onderwaorpen aan de
bepalingen van de wegcode voor speciale machines die worden gedefinieerd in artikel R311-1 van de wegcode, in de
categorie B van de verordening betreffende uitrusting van 20 november 1969 die de toepashbare modaliteiten bepaalt
voor speciale machines. De heftruck moet voorzien zijn van een exploitatienummerbord.

- Het rijden op de openbare weg met gehomologeerde heftrucks type "Tractor EG" is onderworpen aan de bepalingen
van de wegcode voor landbouwtractoren die worden gedefinieerd in artikel R311-1 van de wegcode. De heftruck
moet een nummerplaat dragen.

BIJZONDERE AANWUZINGEN YOOR GEHOMOLOGEERDE HEFTRUCKS "TRACTOR EG"

- Alle gehomologeerde heftrucks “Tractor EG* worden geleverd met een conformiteitscertificaat volgens de richtlijn 2003/37/EG, dat moet worden bewaard door de
eigenaar, en een gegevenshlad met CNIT-nummer voor de registratie bij de Préfecture (Frankrijk).

- Het is de eigenaar van de heftruck die de nodige stappen moet ondernemen voor het verkrijgen van de grijze kaart binnen het tijdsinterval dat wordt gedefinieerd door
het reglement.

- De bestuurder moet over een rijpewijs voor zware voertuigen beschikken behoudens afwijkingen,

- Bij het rijden op de weg moeten de aanwijzingen worden opgevolgd die werden gegeven in de beschrijvende handleiding die met de heftruck wordt meegeleverd
(maximaal toegestaan gewicht, totaal toegestaan gewicht met aanhanger, sleepbaar gewicht, asbelasting, maximale snelheid. .. in functie van het type/versie), De
bestuurder moet beschikken over de grijze kaart van de heftruck,

Met een aanhanger of een aangedreven langdbouwaitrusting, is de maximale verplantsingssnelheid beperkt tot 25 km/h,
In dat geval moet een schijf met "25" worden aangebracht op de achterzijde van het konvooi,

E - BESCHERMING VAN DE CABINE VAN DE HEFTRUCK
- Alle heftrucks voldoen aan 150 3471 (code wiellader) betreffende de bescherming tegen omkantelen van de cabine
(ROPS) en aan de norm I1SO 3449 {niveau I} betreffende de bescherming van de cabine tegen vallende voorwerpen
(FOPS).
- De gehomologeerde heftrucks "TRACTOR EG" moeten bovendien voldoen aan Richtlijn 79/622/EG (OESO-code 4)
i.v.m. de bescherming tegen omkantelen van de cabine (ROPS).

Structurele schade of een omkanteling, aonpassingen, wijzigingen of enjuiste reparatie kan de beschermende werking van de cabine in het gedrang brengen,
ert leidt tot hef beéindigen van de conformiteit.

Voer geen lassen of boringan vit in de structuur van de cabine.

Vraag uw deoier om de grenzen van deze strucfuur vast te stellen, zomder annutering van de conformiteit.

DE INSTRUCTIES

- De handleiding moet altijd in goede staat opgeborgen worden op de hiervoor voorziene plaats in de heftruck en in de
taal die door de bediener wordt gebruikt.

- De handleiding moet vervangen worden, evenals de platen en stickers, indien zij niet goed leesbaar meer zijn of
beschadigd zijn.
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HET ONDERHOUD

- Het onderhoud en de reparaties die niet beschreven zijn in het deel 3 - ONDERHOUD, moeten uitgevoerd worden
door gekwalificeerd personeel (zie uw dealer) en met inachtneming van de noodzakelijke veiligheidsvoorwaarden ter
bescherming van de gezondheid van de bediener en derden.

Hetis nodig de heftruck periodiek aan controlebeurten te onderwerpen om ervoor te zorgen dat hij aan de voorschriften en normen blijft voldeen,
De frequentie van deze controlebeurten is bepaald in de wetgeving die van kracht is in het land waar de heftruck wordt gebruikt,

- Voorbeeld in Frankrijk: "De baas van het bedrijf die de heftruck gebruikt, moet een onderhoudsboekje instellen en
bijhouden voor leder apparaat (besluit 2 maart 2004) en een algemene controlebeurt ondergaan om de 6 maanden
(besluit van 1 maart 2004)"

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 S1
MHT-X 10130 126M ST3A S1/MHT 10130 125M ST4 $1

B48860 NL (23/06/2016)



www.duma-rent.com

INSTRUCTIES VOOR DE BEDIENER

INLEIDING

Het gevaarvocr een angeluk tijdens het gebeuik, het ondertioud of het repareren van de heftruck kan beperkt worden indien i de veifigheidsvoorschriften
e de preventieve maatregelen die in deze hendleiding staan beschreven in acht neemt.
Het niet in acht nemen van de veifigheids- en gebruiksvoorschriften, van de insiricties met betrekking tot de reparaties of het onderhoud van de heftrick kan ernstige
ongevalfen 2n zelfs dodelijke ongevallen met zich mee brengen.

- U mag uitsluitend en alleen de handelingen en manoeuvres beschreven in deze handleiding uitvoeren. De
constructeur is niet in staat alle situaties die mogelijk gevaar kunnen opleveren, te voorzien. Dientengevolge moeten
de voarschriften met betrekking tot de veiligheid vermeld in de handleiding en op de heftruck beschouwd worden als
zijnde niet uitputtend.

- U moet te allen tijde, in uw hoedanigheid van bediener, de mogelijke risico’s voor uzelf en voor de anderen of de
heftruck, op verstandige wijze inschatten tijdens het gebruik van de heftruck.

Volg voar het minimaliseren of het vermijden van elk risico met een gehomeologeerd MANITOU-toebehoren de instructies van de poragraaf:
4- OPYIONELE TOEBEHOREN YOOR DEZE REEAS: INLEIDING.

ALGEMENE INSTRUCTIES

A - HANDLEIDING
- De handleiding aandachtig lezen.
- De handleiding moet altijd in goede staat opgeborgen worden op de hiervoor voorziene plaats in de heftruck.
- Onleesbaar geworden of beschadigde platen en stickers moet u onmiddetlijk melden.

B - RUTOESTEMMING IN FRANKRUK
fof de van kracht zijnde welgeving raadplegen wat betroft de andere landen).

- De heftruck mag uitsluitend en alleen door gekwalificeerd personeel worden gebruikt dat hiervoor toestemming
heeft gekregen. Vaornoemde toestemming moet schriftelijk gegeven worden door de bevoegde verantwoordelijke
van het bedrijf waar de heftruck wordt gebruikt en de bediener moet deze toestemming altijd bij zich hebben.

- De bediener heeft niet het recht iemand anders toestemming te geven om met de heftruck te rijden.

C - ONDERHOUD

- Als de bediener ziet dat de heftruck niet in goede staat van werking verkeert of niet meer beantwoordt aan
de veiligheidsvoorschriften, moet hij zijn verantwoordelijke hiervan onmiddellijk op de hoogte stellen.

- De bediener mag niet zelf reparaties of af- of instellingen verrichten behalve indien hij hiervoor een opleiding heeft
gevolgd. Hij moet zelf de heftruck schoon houden indien deze werkzaamheden aan hem zijn toevertrouwd.

- De bediener moet het dagelijkse onderhoud verrichten (zie: 3 - ONDERHOUD: A - DAGELIJKS OF OM DE
10 WERKUREN).

- De bediener moet controleren of de banden geschikt zijn voor de grond (zie contactvlak van de banden met de
grond in het hoofdstuk: 2 - BESCHRUVING: VOOR- EN ACHTERBANDEN). Er zijn op dit gebied verschillende opties
beschikbaar, neem contact op met uw dealer,

« Banden ZAND.
+ Banden LANDBOUWGROND.
« Sneeuwbanden.

De heftruck niet gebruiken als de banden onvoldoende opgepompt, beschadigd of te erg versleten zijn, dit zou gevaar kunnen opleveren voor uw velligheid

: § of dfe van anderen of schade gon de heftruck berokkenen.
& Het monteren van met schuim gevulde banden is verboden en valt niet onder de garantie van de constructeur behoudens voorafgaunde toestemming hiertoe.
w=E
=3
% g D - WUZIGING VAN DE HEFTRUCK
] o - Voor uw eigen veiligheid en die van anderen, is het u verboden de structuur en de instelling van de verschillende
i a compaonenten van de heftruck zelf te wijzigen (hydraulische druk, tarreren van de begrenzers, toerental van de
':'g Z verbrandingsmotor, toevoeging van een extra uitrusting, toevoeging van tegengewicht, niet gehomologeerde en niet
J "5' toegestane toebehoren, waarschuwingssystemen, enz.). In dit geval kan de aansprakelijkheid van de constructeur niet
=% < ingeroepen worden.
M=
=hw
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E - OPTILLEN VAN PERSONEN ' 4
- Het gebruik van werkuitrustingen en heftoestellen om personen op te tillen
is:

+ ofwel verboden
- ofwel bij uitzondering toegestaan en met inachtneming van bepaaide
voorwaarden (zie van kracht zijnde regels in het land waar de heftruck
gebruikt wordt).
- Het pictogram in de bestuurderscabine geeft aan dat:
Linker kolom

- Het is verboden personen op te tillen, ongeacht het toebehoren, met een @

3

heftruck die niet vooruitgerust is met GONDEL.
Rechter kolom
- Bij een met GONDEL vooruitgeruste heftruck, is het optillen van
personen alleen toegestaan met de gondels die MANITOU hiertoe heeft
onhtworpen,
- MANITCU biedt uitrustingen die specifiek zijn ontworpen voor het optillen
van personen (OPTIE heftruck vooruitgerust met GONDEL, raadpleeg uw e
dealer).

2%%

INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET RIJDEN ONBELAST EN MET EEN LADING

A - ALVORENS DE HEFTRUCK OP TE STARTEN
- Het dagelijkse onderhoud uitvoeren (zie: 3 - ONDERHOUD: A - DAGELIJKS OF OM DE 10 WERKUREN]).,
- Controleren of de lichten, knipperlichten en ruitenwissers naar behoren werken en schoon zijn.
- Controleren of de achteruitkijkspiegels naar behoren werken, schoon zijn en goed zijn ingesteld.
- Controleren of de claxon werkt.

B - INRICHTING VAN DE BEDIENINGSPOST

- Ongeacht de ervaring die de bediener al heeft opgedaan, moet hij, alvorens de heftruck in gebruik te nemen, zich
vertrouwd maken met de plaats en het gebruik van alle controie-instrumenten en bedieningsorganen.

- Hij moet kleding dragen die geschikt is voor het besturen van een heftruck, hij moet vermijden los zittende kleren aan
te trekken.

- Hij moet de beschermingsinrichtingen monteren die overeenkomen met de te verrichten werkzaamheden.

- Een te lange blootstelling aan een hoog geluidsniveau kan gehoorstoornissen veroorzaken. Ter bescherming tegen
hinderlijk geluid is het aangeraden oorbeschermers te dragen.

- Altijd met het gezicht naar de heftruck toe in of uit de bestuurderscabine klimmen met behulp van de hiervoor
voorziene handvaten. Nooit van de heftruck afspringen.

- Altijd oplettend blijven tijdens het gebruik van de heftruck, niet de radio aanzetten of naar muziek luisteren met een
kop- of oortelefoon.

- Nooit de heftruck besturen met natte handen of schoenen of met handen of schoenen besmeurd met vet.

- Voor een beter comfort, de stoel instellen op uw postuur en tijdens het rijden een goede houding aannemen.

U mag nooit en tz nimmer de stael verstellen of instellen als de heftruck In beweging is.

- De bediener maet altijd een normale, goede houding aannemen bij het rijden: het is verboden armen of benen
en in het algemeen ongeacht welk lichaamsdeel buiten de bestuurderscabine van de heftruck te steken.

- Het is verplicht de veiligheidsriem om te doen, de riem moet worden afgesteld op het postuur van de bestuurder.

- De bedieningsorganen mogen nooit en te nimmer gebruikt worden voor doeleinden waarvoor zij nlet zijn ontworpen
(bijvoorbeeld: op de heftruck klimmen of eraf stappen, kapstok enz...).

- In het geval de bedieningsorganen voorzien zijn van een inrichting voor geforceerde werking (blokkering van de
hendel}, is het verboden de bestuurderscabine te verlaten zonder deze bedieningsorganen in de normale stand terug
te zetten.

- Het is verboden mensen mee te nemen op de heftruck of in de bestuurderscabine.

C - OMGEVING

- U moet de veiligheidsvoorschriften die ter plaatse van kracht zijn in acht nemen.

- Indien u de heftruck moet gebruiken op een slecht verlichte plaats of als u ‘s nachts met de heftruck gaat werken,
moet u ervoor zorgen dat de heftruck voorzien is van werkverlichting.

- Let er tijdens het werken met de heftruck op dat niets of niemand in de weg van de heftruck en zijn lading staat.

- Geef niemand toestemming om in het werkbereik van de heftruck te komen of onder de lading door te gaan.

- Bij gebruik op een overdwarse helling moet men alvorens de arm ap te tillen de voorschriften vermeld in de
paragraaf: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET HANTEREN VAN EEN LADING: D - OVERDWARSE STABILITEIT VAN DE
HEFTRUCK in acht nemen,

MHT-X 1490 129M ST3A 51/ MHT 1490 120M ST4 51
MHT-X 10130 129M ST3A $1/MHT 10130 126M ST4 §1
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- Rijden op een overlangse helling:
- Langzaam rijden en remmen.

» Verplaatsing onbelast: de vork of het toebeharen naar voren toe.

« Verplaatsing met een lading: de vork of het toebehoren naar achteren toe,

- Houd rekening houden met de afmetingen van de heftruck en zijn lading alvorens u in een smalle of lage doorgang te
begeven.

- Begeef u nooit op een laadbrug alvorens de volgende punten te hebben gecontroleerd:

+ De laadbrug is naar behoren aangebracht en vergrendeld.

- Het voertuig waarmee de laadbrug in verbinding staat (wagon, vrachtwagen enz.) kan zich niet verplaatsen.
- De brug is geschikt voor het totale gewicht van de heftruck met eventuele lading.

» De brug is geschikt voor de afmetingen van de heftruck.

- Begeef u nooit op een laadbrug, een beplanking of in een goederenlift zonder te hebben gecontroleerd of deze het
gewicht van de heftruck met eventuele lading kunnen dragen, of ze geschikt zijn voor zijn afmetingen en of ze zich in
goede staat bevinden.

- Wees voorzichtig in de buurt van laadkades, greppels, steigers, onvaste grond, mangaten.

- Controleren of de grond onder de wielen en/of de stabilisators stevig genoeg is alvorens de lading op te heffen of
omhooq te schuiven. Zonodig adequate stutten onder de stabilisators aanbrengen.

- Controleer of de steiger, het laadplatform, de stapel of de grond het gewicht van de lading kan dragen.

- Ladingen nooit op oneffen grond opstapelen, omdat deze zouden kunnen omvallen.

Als delading of het toebeharen fangere tijd boven een structuur wordt gehoudan, bestaat het gevaar dat zij op de siruckuur gaan rusten doordat de arm naar
beneden zal zakken als de ofie in de vijzels afkoelt,

Ont dit te voorkomen:

- Regelmatig de afstand tussen de lading of het toebeharen en de structuur controleren en zonodig bijstellen,

- Indien mogelijk de hefiruck gebruiken met een ofietemperatuur die 2o dicht mogelijk in de buurt van de omgevingstemperatuur figt,

- In het geval men werkzaamheden moet verrichten in de buurt van bovengrondse elektrische kabels, dient u te
controleren of de veiligheidsafstand in acht genomen is tussen de werkzone van de heftruck en de elektrische leiding.

U moet contact opemen met het plaatselijke elektriciteitskantoon.
U kunt gedlektrocuteerd of ernstlg verwond worden indien u werkt met de heftruck of hem parkeert te dicht bij de elekirische kabels.

Bif harde wind geen werkzaamheden verrichten die de stabiliteit van de heftruck en de lading in gevaar zouden kunnen brengen, vooral ols de lading veel wind vangt,

D - ZICHTBAARHEID

- De veiligheid van personen binnen het werkbereik van de heftruck, evenals die van de heftruck en de bediener, hangt
mede af van het goed zicht dat de bediener, onder alle omstandigheden en te allen tijde, dient te hebben aver de
ohmiddellijke omgeving van de heftruck.

- Het ontwerp van deze heftruck geeft de bediener een goede zichtbaarheid (rechtstreeks en onrechtstreeks via
de achteruitkijkspiegels) over de onmiddellijke omgeving van de heftruck tijdens onbelast rijden, metarm in
vervoerstand.

- Als de omvang van de lading het zicht vooraan belemmert moeten bijzondere maatregelen worden genomen:

- rij achteruit,

« richt de werkomgeving beterin,

» laat u bijstaan door een persoon die {(buiten het werkbereik van de heftruck) aanwijzingen geeft. Zorg ervoor dat
u deze persoon gedurende het hele manoeuvre goed kan zien,

« rijd in geen geval te lang achteruit.

- Bij bepaald toebehoren is het nodig om de heftruck te verplaatsen met opgeheven arm. In dergelijke gevallen is het

zicht aan de rechterzijde beperkt en moet u bijzondere maatregelen nemen:
- richt de werkomgeving beter in,
» laat u bijstaan door een persoon die u tijdens het manoeuvre (buiten het werkbereik van de heftruck} aanwijzingen
geeft.
« vervang een hangende lading door een lading op een pallet.

- In het geval de zichtbaarheid op het traject ontoereikend blijkt te zijn, moet men zich laten helpen door iemand die
{buiten het werkbereik van de heftruck) aanwijzingen geeft. Zorg ervoor dat u deze persoon gedurende het hele
manoeuvre goed kan zien.

- Zie toe op een goede werking, afstelling en reiniging van de volgende onderdeien met het oog op het verbeteren van
de zichtbaarheid: voorruit en ruiten, ruitenwissers en ruitenwassers, weg- en werkverlichting, achteruitkijkspiegels.

e
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E - OPSTARTEN VAN DE HEFTRUCK
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

A Men mag de heftreck affeen opstarten of ermee manoeuvreren ols de bediener zit in de bestuurderscabine en als hij de veiligheidsriem heelf omgedaan en
bijgesteld,

- Niet de heftruck trekken of duwen am hem op te starten. Deze handelingen zouden de overbrenging ernstig kunnen
beschadigen. In het voorkomende geval moet men, als de heftruck op sleeptouw genomen moet worden, de
versnelling in de vrije stand zetten (zie: 3 - ONDERHOUD: G - SPECIAAL ONDERHOUD).

- Indien men een extra accu gebruikt bij het opstarten, moet men een accu nemen die dezelfde karakteristieken heeft en
de polariteit van de accu’s in acht nemen bij het aansluiten. Eerst de positieve klemmen aansluiten en dan de negatieve
klemmen.

Als men de polariteif van de accu’s niet in acht neemt kan dit ernstige beschadigingen berokkenen aan het elektrische cireuit,
Het elektrolyt in de accu’s kan een oniplofbaar gas produceren. Geen viammen en vonken maken in de nabijheid van de accu’s.
Noait een nccu die wordt opgeladen uiischakefen.

INSTRUCTIES

- Contreleren of de kap{pen) dicht en vergrendeld is {zijn).

- Controleer of het cabineportier goed is gesloten.

- Controleer of de rijrichtingschakelaar in de vrije stand staat,

- De contactsleutel draaien tot aan stand | om het elektrische contact en de voorverwarming aan te zetten.

- Ledere keer dat het elektrische contact op de heftruck wordt aangezet, moet de automatische controletest van
de waarschuwingsinrichting van de overlangse stabiliteit uitgevoerd worden (zie: 2 - BESCHRUVING; CONTROLE-
EN BEDIENINGSORGANEN). Gebruik de machine niet in geval deze niet conform is.

- Controleer het brandstofpeil op de verklikker.

- De contactsleutel doordraaien tot het einde waarna de verbrandingsmotor moet starten. De contactsleutel loslaten
en de verbrandingsmotor stationair laten draaien.

- De aanzetter niet langer dan 15 seconden activeren en de voorverwarming laten draaien tussen de verschitlende
startpogingen,

- Controleren of alle controlelampjes op het controle-instrumenten paneel uit zijn.

- Alle controle-instrumenten in de gaten houden als de verbrandingsmotor warm is en met regelmatige tussenpozen
tijdens het werken zodat men snel eventuele storingen kan opsporen en verhelpen.

- Als een Instrument hiet de Juiste indicatie geeft, moet men de verbrandingsmotor uitzetten en onmiddellijke de
nodige maatregelen treffen.

F - RLIDEN MET DE HEFTRUCK
VEILIGHEIDSVYOORSCHRIFTEN

Wijvestigen de aandacht van de bestuurders op de risic’s verbonden ean het gebrulk van de heftruck en met name:
- Het gevaar daf men de macht over het stuur kan verlfezen,

- De mugelijkheid dat de overlangse en frontale stabiliteit van de heftruck In gevaar kan komen,

De bediener moet te aflen tijde de heferuck onder controfe hebben en houden.

In het geval de heftruck kanteft, moet men niet proberen uit de cabine te klimuen,

N DE CABINE VAST BLIJVEN ZITTEN (IN DE GORDEL} VORMT DE BESTE BESCHERMING.,

- De regels op het vlak van verkeer van de anderneming of bij gebreke hieraan de verkeersregels in acht nemen.

- Geen handelingen uitvoeren die de capaciteiten van de heftruck of het toebehoren te boven gaan.

- Altijd rijden met de heftruck met de vork of het toebehoren in de vervoersstand, dat wil zeggen op 300 mm van de
grand, met ingetrokken arm en met de schortplaat schuin naar achteren gezet.

- Alleen ladingen vervoeren die goed in evenwicht zijn en die naar behoren zijn vastgezet om iedere risico van loslaten
en vallen van de lading te voorkomen.

- Controleren of de pallets, kisten enz,, zich in goede staat bevinden en of ze geschikt zijn om de betreffende lading
op te heffen.

- Zich vooraf vertrouwd maken met de zone waarin men moet gaan werken met de heftruck.

- Controleren of de bedrijfsremmen naar behoren werken,

- De verplaatsingssnelheid van de heftruck met lading mag niet hoger dan 12 km/uur zijn.

- Rustig rijden in de versnelling die overeenkomt met de plaatselijke gebruiksomstandigheden {aard van de grond,
belasting van de heftruck).

- De hydraulische bediening van de arm niet gebruiken als de heftruck in beweging is.

- Nooit tijdens het rijden van besturingsmodus veranderen.

- De heftruck alleen manoeuvreren met uitgetrokken arm in uitzonderlijke gevallen en dan met de uiterste
voorzichtigheid, heel langzaam rijden en zachtjes remmen. Ervoor zorgen dat men een goed zicht heeft.

- Snelheid verminderen bij de bochten.

MHT-X 1490 126M ST3A S1/ MHT 1490 123M ST4 S1
MHT-X 10130 129M ST3A 81 /MHT 10130 129M ST4 51
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- Altijd en immer de snelheid onder controle houden.

- Langzaam rijden op vochtige, glibberige of onregelmatige grond.

- Geleidelifk remmen zonder schokken.

- De rijrichtingschakelaar van de heftruck soepel bedienen en alleen gebruiken als de heftruck stilstaat.

- Tijdens het rijden de voet niet op de rempedaal houden,

- Altijd in gedachten houden dat de hydrostatische stuurbekrachtiging heel gevoelig is, het stuur dan ook voorzichtig
en zonder schokken draaien.

- De verbrandingsmotor nooit laten draaien als de bestuurder niet aanwezig is in de cabine,

- De bestuurderscabine niet verlaten met een opgetilde lading.

- Altijd in de rijrichting kijken en ervoor zorgen dat de zichtbaarheid op het traject altijd optimaal is.

- Vaak in de achteruitkijkspiegels kijken.

- Om obstakels heen rijden.

- Niet rijden langs de rand van een greppel of een steile helling.

- Het gelijktijdige gebruik van twee heftrucks om zware of grote vrachten te hanteren is gevaarlijk, hiervoor moeten
bijzondere voorzorgsmaatregelen getroffen worden. Dit is alleen in uitzonderlijke gevallen toegestaan en na alle
risico's naar behoren ingeschat te hebben.

- De sleutelcontactsluiter is ook een noodstop in geval van storingen in de werking op heftrucks die niet van een
vuisthoodstop zijn voorzien.

INSTRUCTIES

- Altijd rijden met de heftruck met de vork of het toebehoren in de vervoersstand, dat wil zeggen op 300 mm van de
grond, met ingetrokken arm en met de schortplaat schuin naar achteren gezet.

- Wat betreft heftrucks met versnellingsbox, de aanbevolen versnelling instellen (zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE-
EN BEDIENINGSORGANEN).

- De rijmodus selecteren die overeenkomt met de te verrichten werkzaamheden en/of de gebruiksvoorwaarden
(zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN) (naar gelang model heftruck).

- De parkeerrem loszetten.

- Zet derijrichtingschakelaar in de gewenste rijrichting en geef voorzichtig gas om de heftruck te verplaatsen.

Het starten en hel verplaatsen van de heftruck op een helling kan een reéel gevaar vormen,
Wannegr de sruck geparkeerd of gestopt, is moet u de volgende maaireieien nemen alvorens deze in beweging te brengen:
- Bruk het bedrijfsrempedaalin,
- Schake! naar de 1e of 2e versnelling en selecteer vooruit of echteruit,
- Let op dat niets of niernand in de weg van de heftruck en zifn fading staat,
- Laat het bedrijfsrempedaal los en geef gas op de verbrandingsmator.
Hert gebruik van een belaste vorkhefiruck of met een aanhangey verhoogt het risice. BIliff in dit geval viterst waakzaam.

G - STOPPEN VAN DE HEFTRUCK
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

- Nooit de contactsleulel op de heftruck achterlalen als de bediener niel aanwezig is.

- Als de heftruck stilstaat of als de bediener de bestuurderscabine moet verlaten (zelfs maar voer even), moet men de
vork of het toebehoren op de grond zetten, de parkeerrem aantrekken en tenslotte de rijrichtingschakelaar in de vrije
stand zetten.

- Controleren of de heftruck niet staat op een plaats waar hij het verkeer zou kunnen hinderen en of hij niet staat op
minder dan één meter van de rails van een treinspoor.

- Bij langdurig parkeren op de werkplaats, de heftruck beschermen tegen slechte weersomstandigheden en met name
in geval van vorst (het peil van het antivriesmiddel controleren), alle deuren en overige toegangen {portieren, ruiten,
kappen enz...) tot de heftruck vergrendelen.

INSTRUCTIES

- Parkeer de heftruck op een vlak stuk grond of op een helling van minder dan 15 %.

- Zet de rijrichtingschakelaar in de vrije stand.

- De parkeerrem aantrekken.

- Wat betreft heftrucks met versnellingsbox, de versnellingshendel in de vrije stand zetten.

- De arm voliedig intrekken.

- De vork of het toebehoren plat op de grond zetten.

- Indien men een toebehoren met grijper of tang gebruikt of een bak met hydraulische opening, dit toebehoren
helemaal dicht zetten.
Alvorens de heftruck te stoppen na intensieve werkzaamheden, de verbrandingsmotor enkele ogenblikken
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o lang stationair laten draaien zodat de koelvloeistof en de olie de temperatuur van de verbrandingsmotor en
=z . . . . . .
de overbrenging iets kunnen laten dalen. Deze voorzorgsmaatregel niet vergeten uit te voeren bij regelmatige
ol stilstanden of als de motor warm afslaat, zoniet zal de temperatuur van bepaalde onderdelen aanzienlijk kunnen
© =

oplopen doordat het koelsysteem niet meer werkt. Zij zouden hierdoor beschadigd kunnen raken.
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- De verbrandingsmotor tot stilstand brengen met behulp van de contactsleutel.
- De contactsleutel uit het contact halen.
- De heftruck helemaal afsluiten (portieren, ruiten, kappen...).

H - RIJDEN MET DE HEFTRUCK OP DE OPENBARE WEG
{of de van kracht zijade wetgeving razdplegen wat betreft de anders landen)

RIJDEN OP DE OPENBARE WEG IN FRANKRIJK

- Het rijden op de openbare weg met niet-gehomalogeerde heftrucks type "Tractor EG is onderworpen aan de bepalingen van de wegcode voor speciale machines
die worden gedefinieerd in artkel R311-1 van de wegcede, in de categorie B van de verardening betreffende uitrusting van 20 november 1969 die de toepashare
madaliteiten bepaalt voor speciale machinas. De heftruck moet voorzien zijn van een exploitatienummerbord.

- Het rijden op de openbare weg met gehomologeerde heftrucks type "Tractar EG" is anderworpen aan de bepalingen van de wegcode voor landbouwtractoren die
worden gedefinieerd in artikel R311-1 van de wegcode, De heftruck moet een nummerplaat dragen.

- Bij het rijden op de weg moeten de aanwijzingen worden opgevolgd die worden gegeven in de beschrijvende handleiding dle met de heftruck wordt meegeleverd
(maximaal toegestaan gewicht, totaal toegestaan gewicht met aanhanger, sleepbaar gewicht, asbelasting, maximale snelheid... in functie van het type/versie). De
bestuurder moet beschikken over de grijze kaart van de heftruck.

- De bestuurder moet over een rijbewijs voor zware voertuigen beschikken behoudens afwijkingen.

- Met een aanhanger of een aangedreven landbouwuitrusting, is de maximale verpiaatsingssnelheid beperkt tat 25 km/h. In dat geval moet een schijf met "25" worden
aangebracht op de achterzijde van het konvooi. B]j het rijden met een aanhanger garandeert het niet overschrijden van de 4de versnelling het respecteren van de
snelheidsbeparking met cen aanhanger (maximaal 25 km/h). Gp de modellen "POWERSHIFT', is ae 3de versnelling trager dan op de andere modellen, We bevelen dan
aan de 5de versnelling te gebruiken met onderdrukking van de overgang naar de 6de versnelling (zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN),

VEILIGHEIDSVYOORSCHRIFTEN

- De bestuurder die op de openbare weg rijdt, moet de voorschriften van de van kracht zijnde wetgeving in acht
nemen.

- De heftruck moet voldoen aan de bepalingen van de van kracht zijnde wetgeving op het vlak van het verkeer.
Optionele uitrustingen zijn beschikbaar, raadpleeg uw dealer.

INSTRUCTIES

- Nagaan of het zwaailicht op zijn plaats is aangebracht en zijn werking controleren.

- Controleren of de lichten, knipperlichten en ruitenwissers naar behoren werken en schoen zijn.

- De lichten van de heftruck uitzetten indien de heftruck hiervan is voorzien.

- De rijmodus “RIJDEN OP DE WEG" selecteren (naar gelang model heftruck) (zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE-
EN BEDIENINGSQRGANEN).

- Trek de arm volledig in en zet het toebehoren op ongeveer 300 mm van de grond.

- De hellingcorrector in de centrale stand zetten, dat wil zeggen dat de overdwarse as van de wielassen parallel aan het
chassis moet staan {naar gelang model heftruck).

- De stabilisators helemaal ophalen en de schoenen naar binnen toe draaien (naar gelang model heftruck).

Nooit in de vrije stand rijden (rijrichtingschakelaar of versneliingspook in zijn vrij of de knop vaor het uitschakelen van de overbrenging ingedrukt) zedat de
motorrem in werking kan treden op de hefiruck,
Indien men deze instructie niet in acht neemt, kan men de controle over de heftruck verfiezen (besturing, remmen} en dit zou aanzlenlifke mechanische schade met zich
mee kuniten brengen.

RUDEN ME| DE HEF |RUCK MEI HET TOEBEHOREN AAN DE VOORZIJDE

- U moet de in uw land van kracht zijnde wetgeving op het vlak van het rijden over de cpenbare weg met een
toebehoren aan de voorzijde van de heftruck in acht nemen,
- Indien de wetgeving in uw land het toestaat te rijden met een toebehoren aan de voorzijde moet u op zijn minst:
« Alle scherpe en/of gevaarlijke randen van het toebeharen beschermen en signaleren (zie: 4 - OPTIONELE
TOEBEHOREN VOOR DEZE REEKS: BESCHERMING VAN DE TOEBEHOREN).
» Het toebehoren moet onbelast zijn.
- Controleren of het toebehoren niet het verlichtingsbereik van de voorlichten aan het oog onttrekt,
- Controleren of de in uw land van kracht zijnde wetgeving geen andere verplichtingen oplegt.

RIJDEN MET DE HEFTRUCK MET EEN AANHANGER

- Wat betreft het gebruik van een aanhanger, moet u de in uw land van kracht zijnde wetgeving in acht nemen
(maximale rijsnelheid, remmmen, maximaal gewicht van de aanhanger enz.).

- Niet vergeten de elektrische uitrusting van de aanhanger aan te sluiten op die van de heftruck.

- De reminrichting van de aanhanger moet voldoen aan de van kracht zijnde wetgeving.

- In het geval u een aanhanger trekt met rembekrachtiging, moet de heftruck die de aanhanger trekt voorzien zijn van
een reminrichting voor de aanhanger. In dit geval niet vergeten de rem uitrusting van de aanhanger aan te sluiten op
die van de heftruck.

- De verticale kracht op de trekhaak mag niet hoger zijn dan het maximum dat doer de constructeur is aangegeven
{zie de plaat van de constructeur op de heftruck).

- Het toegestane totale rijdende gewicht mag niet hoger zijn dan het maximale gewicht dat door de constructeur
is aangegeven (zie: 2 - BESCHRUVING: KARAKTERISTIEKEN).

ZONODIG CONTACT OPNEMEN MET UW DEALER.

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M §T4 $1
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INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET HANTEREN VAN EEN LADING

A - KEUZE VAN HET TOEBEHOREN

- Alleen de door MANITOU goedgekeurde en toegestane toebehoren kunnen gebruikt worden op de heftrucks.

- Controleren of het toebehoren geschikt is voor de te verrichten werkzaamheden (zie: 4 - OPTIONELE TOEBEHOREN
VOOR DEZE REEKS).

- Als de heftruck is voorzien van de OPTIE enkelvoudig schutbord met zijdelingse verplaatsing (TSDL), mag men
uitsluitend de toegestane toebehoren gebruiken {zie: 4 - OPTIONELE TOEBEHOREN VOOR DEZE REEKS).

- Controleren of het toebehoren naar behoren is geinstalleerd en vergrendeld op de schortplaat van de heftruck.

- Controleren of de toebehoren van de heftruck naar behoren werken.

- De grenswaarden mbt de belasting van de heftruck met het gebruikte toebehoren in acht nemen.

- De nominale capaciteit van het toebehoren niet overschrijden.

- Hijs nooit een lading met hijsband zonder het hiervoor voorzien toebehoren. U stelt zich bloot aan het losschieten
van de hijsband (zie: INSTRUCTIES VOOR DE BEHANDELING VAN LADINGEN: H - OPTILLEN EN NEERZETTEN VAN EEN
HIISLAST).

- Geen opgehangen ladingen met hijsriemen direct op de vorken hanteren (bijv.: big-bag), er bestaat het risico op het
afschuiven over de vorkranden, gebruik hiervoor een speciaal toebehoren.

B - GEWICHT VAN DE LAST EN ZWAARTEPUNT g
- Alvarens een lading op te tillen, kennis nemen van zijn gewicht en zwaartepunt.

(_B1 )
- De grenswaarden mbt de belasting van de heftruck gelden voor een lading
waarvan de overlangse stand van het zwaartepunt zich op 500 mm van de S0 mm
hiel van de vork bevindt (fig. B1). Raadpleeg uw dealer wat betreft hogere @] l, @

zwaartepunten.

- Bij onreglematige ladingen het zwaartepunt bepalen in de averdwarse richting
alvarens de lading te hanteren (fig. B2) en hem plaatsen in de overlangse as van \ J
de heftruck.

-——

Het is verboden een lading te behandelen die zwagrder is dan de effectieve lading zoals die word?
aangegevei op ket nomogram von de hefirick,

(_B2 )
Wat betreft ladingen met een verplaatsbaar zwaartepunt (Woeistof bijvoarbeeld), meet men rekening houden met
de varigties van het zwaartepunt om de te hanteren lading fe bepalen en nog veorzichtiger te werk gaan om deze

Cc)

variaties zoveel mogelijk te beperken.

C - WAARSCHUWINGSINRICHTING EN BEGRENZER VAN DE OVERLANGSE (

STABILITEIT

Dit systeem geeft een aanwijzing van de longitudinale stabiliteit van de heftruck, en @
begrenst de hydraulische bewegingen om deze stabiliteit te garanderen, ten minste

onder de volgende voorwaarden: @X\

Y
« wanneer de heftruck gestopt s, f@ \
- wanneer de heftruck zich op een vaste, stabiele en harde ondergrond
bevindt, @
« wanneer de heftruck lastbehandeling en plaatsing uitvoert. N
- Uiterst voorzichtig te werk gaan met de arm als men in de buurt van de X @ @

toegestane grenswaarde van de belasting komt (zie: 2 - BESCHRLVING:
CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN). = y
- Altijd deze inrichting in het oog houden tijdens de werkzaamheden.
- Bij onderbreking van de "VERZWARENDE" hydraulische bewegingen, de
verzwarende hydraulische bewegingen enkel uitvoeren in de volgende volgorde uitvoeren (fig. C): zonodig de arm
optillen (1), hem helemaal intrekken (2) en hem laten zakken (3) om de lading op de grond te zetten.

Dewaarden die op de display ven de inrichting verschijnen, kurinen niet helemaal fufst 2ijn als het stuur volledig is gedraaid of als de achterste wiefas
velledig is geascillserd,
Alvorens een lading op e tlen, controleren of dit niet het geval is op de heftruck.
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D - OVERDWARSE STABILITEIT VAN DE HEFTRUCK
Maar gelang modal heftnick
De overdwarse stabiliteit is de overdwarse helling van het chassis ten opzichte van een horizontaal vlak.
Als men de arm optilt heeft dit invioed op de overdwarse stabiliteit van de heftruck. De overdwarse stabiliteit moet
verzekerd zijn met de arm in de lage stand zoals volgt:
1 - HEFTRUCK ZONDER HELLINGCORRECTOR OP BANDEN
- De heftruck zodanig plaatsen dat het belletje in de waterpas zich tussen de twee streepjes bevindt (zie: 2 -
BESCHRUVING: CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN).
2 - HEFTRUCK MET HELLINGCORRECTOR OP BANDEN
- De helling corrigeren met behulp van de hydraulische bediening en controleren of alles horizontaal is middels
de waterpas. Het belletje van de waterpas moet tussen de twee streepjes staan (zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE-
EN BEDIENINGSORGANEN).
3 - HEFTRUCK MET GEBRUIK VAN DE STABILISATORS
- De twee stabilisators op de grond zetten en de twee voorwielen van de heftruck
oplichten (fig. D1).

F i [ D1 ) ™
- De helling corrigeren met behulp van de stabilisators {fig. D2) controleren &@m
of alles horizontaal is middels de waterpas. Het belletje van de waterpas \/
L€

moet tussen de twee streepjes staan (zie: 2 - BESCHRUVING: CONTROLE- EN
BEDIENINGSORGANEN). In deze stand moeten de twee voorwielen van de grond

" J
af zijn.
L
. —
' ™\
E - OPPAKKEN VAN EEN LADING OP DE GROND e

- Met de heftruck loodrecht naar de lading toe rijden, de arm ingetrokken en de
vork horizontaal {fig. E1). @

- De vork in de juiste spreidstand zetten en centreren ten opzichte van de lading N7 I, m
met het oog op de stabiliteit (fig. E2) (optionele uitrustingen zijn beschikbaar, L{I " O @
raadpleeg uw dealer).

- Nooit een lading oppakken met één enkele vork. \ J

A Wees voorzichtig, de ledematen zouden klem kunnen komen te zitten of verpletterd kunnen worden (E2 )
tijdens het handmatig instellen van de vork,

- Voorzichtig vooruit rijden met de heftruck (1) en de vork vlak voor de lading R I——Hn
neerzetten (fig. E3). Zonodig de arm (2} iets optillen als men de lading beetpakt. ,_B”

- De lading in de vervoersstand zetten.

- De lading naar achteren hellen met het nog op de stabiliteit (verliezen van
de lading bij het remmen of op helling). = J

LADING ZONDER PALLET - .

- De schortplaat (1) schuin naar voren toe zetten en voorzichtig naar voren gaan (5—3)

met de heftruck {2) totdat de vork onder de lading kan warden geschoven
(fig. E4) (zonodig de lading stutten).

- De heftruck (2) verder naar voren laten gaan terwijl men de schortplaat nu
schuin naar achteren toe zet (3) {fig. E4) om de lading op de vork te kunnen
plaatsen. De overlangse en overdwarse stabiliteit van de lading controleren.

MHT-X 1490 129M ST3A S1 f MHT 1480 129M ST4 S1
MHT-X 10130 126M ST3A S1 /MHT 10130 120M ST4 S1
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F - OPPAKKEN EN NEERZETTEN VAN EEN HOGE LADING OP BANDEN ( (@) 2
A U mag nooit en te nimmer de arm opheffen als de overdwarse stabiliteit van de heftruck niet verzekerd is N Q@” —
{2he: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET HANTEREN VAN EEN LADING: D - QVERDWARSE STABILITEIT \
VAN DE HEFTRUCK). K
HERHALING: Controleren of de hierna volgende handelingen kunnen

worden uitgevoerd met een goed zicht (zie: INSTRUCTIES MET
BETREKKING TOT HET RIJDEN ONBELAST EN MET EEN LADING: D
- ZICHTBAARHEID),

OPPAKKEN VAN EEN HOGE LADING OP BANDEN

- Controleren of de vork makkelijk onder de lading geschoven kan worden.

- De arm optillen en uittrekken (1) (2) totdat de vork ten hoogte van de lading
staat. Zonodig de heftruck heel langzaam en uiterst voorzichtig iets naar voren
zetten {3) {fig. F1).

- Niet vergeten dat er een bepaalde afstand nedig is tussen de stapel en de
heftruck om de vork onder de lading te kunnen schuiven {fig. F1) en zodanig te
werk gaan dat de arm zo kort mogelijk uitgeschoven hoeft te worden,

- De vork tegen de lading aan brengen door de arm beurtelings uit te schuiven
en te laten zakken (1) of zonodig door de heftruck iets naar voren te zetten (2)
(fig. F2). De parkeerrem aantrekken en de hendel van rijrichtingschakelaar in de
vrije stand zetten.

- De lading iets optillen (1} en de schortplaat (2) schuin naar achteren zetten om
de lading te stabiliseren (fig. F3).

- De lading voldoende naar achteren laten heilen zodat hij goed stabiel is.

- De waarschuwingsinrichting van de overlangse stabiliteit in het cog houden
(zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET HANTEREN VAN EEN LADING: . "
C - WAARSCHUWINGSINRICHTING EN BEGRENZER VAN DE OVERLANGSE (R )

STABILITEIT). In geval van overbelasting, de lading weer terugzetten daar waar @f
men hem heeft opgepakt.

- Indien dit mogelijk is, de lading laten zakken zonder de heftruck te verplaatsen. @
De arm (1) optillen om de lading van de stapel af te halen, dan de arm intrekken
{(2) en laten zakken (3) om de lading in de vervoersstand te zetten (fig. F4).

- Indien dit niet mogeliji is, de heftruck (1) heel langzaam en uiterst voorzichtig

iets achteruit rijden om de lading van de stapel af te halen. De arm (3) intrekken %
(2) en laten zakken om de lading in de vervoersstand te zetten (fig. F5). e A
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NEERZETTEN VAN EEN HOGE LADING CP BANDEN (i { F6 ) B
- De lading in de vervoersstand tot voor de stapel brengen (fig. F6).

- De parkeerrem aantrekken en de hendel van de rijrichtingschakelaar in de vrije

stand zetten. N

- De arm opheffen en uittrekken (1) (2) totdat de lading zich boven de stapel

bevindt en hierbij de waarschuwingsinrichting en begrenzer van de overlangse f;{[
stabiliteit in het oog houden (zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET L ’T\@m
HANTEREN VAN EEN LADING: C - WAARSCHUWINGSINRICHTING EN BEGRENZER ~//| @ @ @
VAN DE OVERLANGSE STABILITEIT). Zonodig de heftruck heel langzaam en =

uiterst voorzichtig iets naar voren zetten (3} {fig. F7).
- De lading horizontaal zetten en boven op de stapel plaatsen door de arm (1)
(2) beurtelings te laten zakken en in te trekken totdat de lading naar behoren

op de slapel slaal (fig. F8). g
- Indien dit mogelijk is, de vork onder de lading uit trekken door de arm (1) {fig. (f) ~

F9) beurtelings in te trekken en op te tillen. Dan de vork in de vervoersstand

zetten,

rijden om de vork vrij te maken (fig. F10). Dan de vork in de vervoersstand
zetten,

- Indien dit niet mogelijk is, de heftruck (1) langzaam en voorzichtig achteruit _,@

MHT-X 1490 129M ST3A S1/ MHT 1490 129M ST4 51
MHT-X 10130 128M ST3A S1/MHT 10130 129M ST4 $1

648860 NL (23/06/2016)




www.duma-rent.com

G - OPPAKKEN EN NEERZETTEN VAN EEN HOGE LADING OP STABILISATORS
Haar gelang model hefruck

A Umag nooit en te nimmer de arm opheffen als de overdwiarse stabiliteit vanr de heftruck niet verzekerd is (zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET
HANTEREN VAN EEN LADING: D - OVERDWARSE STABILITEIT VAN DE HEFTRUCK).

HERHALING: Controleren of de hierna volgende handelingen kunnen worden uitgevoerd met een goed zicht (zie:
INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET RIJDEN ONBELAST EN MET EEN LADING: D - ZICHTBAARHEID).

De stabilisators maken het mogelijk de hefcapaciteiten van de heftruck te optimaliseren (zie: 2 - BESCHRUVING:
CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN}.

PLAATSEN VAN DE STABILISATORS MET DE VORK IN DE VERVOERSSTAND (ONBELAST é (a1 )
OF MET EEN LADING) ITT]

- De vork in de vervoersstand zetten voor de verhoging. =

- Enige afstand bewaren zodat de arm opgetild kan worden.

- De parkeerrem aantrekken en de hendel van de rijrichtingschakelaar in de vrije
stand zetten.

>

- De twee stabilisators op de grond plaatsen en de twee voorwielen van de
heftruck van de grond optillen (fig. G1), ervoor zorgen dat de overdwarse
stabiliteit van de heftruck verzekerd is. \/ m
INTREKKEN VAN DE STABILISATORS MET DE VORK IN DE VERVOERSSTAND (ONBELAST
OF MET LADING)
- De twee stabilisators gelijkertijd volledig intrekken. J
PLAATSEN VAN DE STABILISATORS MET DE VORKEN NAAR BOVEN (ONBELAST OF MET Ny
EEN LADING) (6 )

A Deze handeling mag alleen in uitzonderlijke gevallen uitgevoerd warden, de groo!ste voorziditigheid

betrachten. —
- De arm optillen en de uitschuifbare delen helemaal intrekken. —
- De heftruck heel langzaam en uiterst voorzichtig voor de verhoging zetten (fig.
G2).
- De parkeerrem aantrekken en de hendel van de rijrichtingschakelaar in de vrije @
stand zetten. \ 2
- De stabilisators heel langzaam en heel geleidelijk manoeuvreren zodra zij in de O @
buurt van of in contact met de grond komen. L 3,
- De twee stabilisators laten zakken en de twee voorwielen van de heftruck
optillen {fig. G3}. Tijdens deze handeling moet de overdwarse stabiliteit van de - ( T ) ~

heftruck constant verzekerd zijn: het belletje in de waterpas moet tussen de
twee streepjes blijven hangen. \

PLAATSEN VAN DE STABILISATORS MET DE ARM IN DE HOGE STAND (ONBELAST OF

MET LADING) _@

A Deze handeling mag affeen in vitzonderlijke gevallen witgevoerd worden, de grootste voorzichtigheid

betrachien,
- De arm omhoog laten staan en de uitschuifbare delen helemaal intrekken {fig. )
O=Q
- De stabilisators heel langzaam en uiterst voorzichtig manoeuvreren als ze /
in contact met de grond zijn en als ze van de grand af gaan. Tijdens deze & J
handeling moet de overdwarse stabiliteit van de heftruck constant verzekerd
zijn: het belletje in de waterpas moet tussen de twee streepjes blijven hangen. & [ 64 ) a

- De twee stabilisators volledig intrekken.
- De parkeerrem loszetten en de heftruck heel langzaam en uiterst voorzichtig
achteruit rijden (1) om de vork vrij te maken en te laten zakken (2) tot in de

vervoersstand {fig. G4). -\@

MS,
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OPPAKKEN VAN EEN HOGE LADING OP BANDEN STABILISATORS (

- Controleren of de vork makkelijk onder de lading geschoven kan worden.

- De stand van de heftruck ten opzichte van de lading controleren, zonodig eerst
een proef uitvoeren zonder de lading op te pakken.

- De arm optillen en uitschuiven (1) (2) totdat de vorken zich ter hoogte van de
lading bevinden (fig. G5).

- De vork tegen de lading aan zetten door de arm beurtelings uit te schuiven en
te laten zakken (1) (fig. G6).

- De lading iets optillen (1} en de schortplaat naar schuin naar achteren zetten (2)
om de lading te stabiliseren (fig. G7).

- De waarschuwingsinrichting van de overlangse stabiliteit in het cog houden

HH

(zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET HANTEREN VAN EEN LADING: L
C - WAARSCHUWINGSINRICHTING EN BEGRENZER VAN DE OVERLANGSE
STABILITEIT). In geval van overbelasting, de lading weer terugzetten daar waar -~

men hem heeft opgepakt.

- Indien dit mogelijk is de lading naar beneden brengen zonder de heftruck te s
verplaatsen. De arm (1) optillen om de lading vrij te maken, de arm intrekken (2) e
en laten zakken {3) om de lading in de vervoersstand te zetten (fig. G8}.

f Cer ) ) 1

of
SR
N
\\
O

NEERZETTEN VAN EEN HOGE LADING OP STABILISATORS (]

- De arm opheffen en uittrekken (1) (2) totdat de lading zich boven de verhoging _@
bevindt {fig. G9), al doende de waarschuwingsinrichting van de overlangse \
stabiliteit in het oog houden {zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET
HANTEREN VAN EEN LADING: C - WAARSCHUWINGSINRICHTING EN BEGRENZER @

VAN DE OVERLANGSE STABILITEIT). \
- De lading horizontaal zetten en neerzetten door de arm (1) (2) beurtelings te ®f
laten zakken en in te trekken zodat de lading stevig neer komt te staan (fig. G10).

- De vork onder de lading uithalen door de arm (3) beurtelings in te trekken en op
te heffen (fig. G11). /2
- Indien dit mogelijk is, de arm in de vervoersstand zetten zonder de heftruck te /1© @
verplaatsen, L )
( G10 R ( G11 )

IHE W
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H - OPTILLEN EN NEERZETTEN VAN EEN HIJSLAST

A Hei niet nafeven ven de hisronder beschreven instructies kan leiden tof een stabiliteitsverlies en het amkantelen van de heftruck,
VERPLICHT te gebruiken op een hefiruck voorzien van de onderbreking van de aanwezige hydraulische bewegingen.

GEBRUIKSVOORWAARDEN

- De lengte van de hijshand of kettingen moet zo kort meogelijk zijn om het slingeren van de last te beperken.
- Hijs de last verticaal volgens de as, en nooit met een laterale of longitudinale trekcomponent,

LASTBEHANDELING ZONDER VERPLAATSING VAN DE HEFTRUCK

- Zowel bij gebruik van de stabilisatoren of op de banden mag de dwarse stabiliteit nooit voorbij 1 % komen, de
longitudinale stabiliteit mag de 5 % niet overschrijden, de luchtbel van de waterpas moet op het niveau “0” blijven.

- Controleer of de windsnelheid niet hoger dan 10 m/s is.

- Controleer of er zich niemand tussen de last en de heftruck bevindt.

I - RUDEN MET EEN HIJSLAST

- Vooraleer te beginnen rijden moet u het terrein verkennen om te sterke hellingen, putten en bulten, en onvast terrein
te vermijden.

- Controleer of de windsnelheid niet hoger dan 36 km/h is.

- De heftruck mag niet sneller rijden dan 0,4 m/s (1,5 km/h, dit is vier keer trager dan een voetganger).

- Tijdens het rijden en het stoppen zacht te werk gaan zonder horten en stoten om het schommelen van de last zoveel
mogelijk te beperken.

- Verplaats de last zo dicht mogelijk bij de grond (maximaal 30 cm) met de arm zoveel mogelijk ingetrokken.
Overschrijd de limietwaarden voor de hefboomsarm van het nomogram niet. Wanneer de last zou beginnen
schommelen, niet aarzelen en onmiddellijk stoppen, en de arm laten zakken om de last neer te zetten.

- Controleer voordat u de heftruck verplaatst de waarschuwingsinrichting en begrenzer van de overlangse stabiliteit
(zie: 2 - BESCHRIJVING: CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN). Enkel de groene leds, of eventueel de gele leds mogen
oplichten.

- Bij het rijden moet u zich laten begeleiden door een persoon op de grond {deze moet zich steeds op meer dan3 m
van de last bevinden). Deze zal met behulp van een stok of een koord het schommelen van de lading beperkt houden.
U moet steeds een goed zicht op deze persoon aanhouden.

- De dwarse stabiliteit mag de 5 % niet overschrijden, de luchtbel van de waterpas mag de twee streepje van "MAX" niet
overschrijden.

- De longitudinale stabiliteit mag de 15 % niet overschrijden, bij lading naar achter, en 10 %, bij lading naar voren.

- De hoek van de arm mag de 45° niet overschrijden.

- Wanneer de eerste rode led van de waarschuwingsinrichting en begrenzer van de stabiliteit in lengterichting (zie:

2 - BESCHRUVING; CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN). oplicht tijdens de verplaatsing, moet de heftruck zacht
worden gestopt en moet de last worden gestabiliseerd. De telescoop intrekken om de hefboomarm van de [ading te
verminderen.
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INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT GEBRUIK VAN DE GONDEL

Voor de heftrucks uitgerust met GONDEL

Ermag alleen een gondel op de heftruck geplantst worden afs de platen "gondel gebrik’ op dz heftruck en de gondel identiek zijn (zie: 2 - BESCHRIVING: GEBRUIK YAN
DE GONDEL).

A - TOELATING VOOR GEBRUIK
- Voor het gebruik van de gondel is een bijkomende toelating vereist, naast deze van de heftruck.

B - GESCHIKTHEID VAN DE HEFTRUCK TAV HET GEBRUIK

- MANITOU heeft zich ervan verzekerd dat de gondel geschikt voor gebruik is bij normale omstandigheden zoals
deze zijn beschreven in de handleiding met een STATISCHE proefcoéfficiént van 1,25 en een DYNAMISCHE
proefcoéfficiént van 1,1 zoals voorgeschreven in de geharmoniseerde norm EN 280 voor "mobiele hefplatformen
voor personeel”.

- Alvorens de heftruck in gebruik te nemen, moet de verantwoordelijke van het bedrijf controleren of de heftruck
geschikt is voor de te verrichten werkzaamheden en bepaalde proeven uitvoeren (haar gelang de van kracht zijnde
wetgeving).

C - OPSTELLING IN DE GONDEL

- Aangepaste kleding dragen tijdens het gebruik van de gondel, draag geen los zittende kleren.

- Nooit de gondel gebruiken als men vochtige of vette handen of schoenen heeft.

- Altijd oplettend blijven tijdens het gebruik van de heftruck, niet de radio aanzetten of naar muziek luisteren met een
kop- of oortelefoon.

- Voor een beter comfort, een goede houding aannemen op de besturingspost van de gondel.

- De reling van het platform stelt de bediener vrij van het dragen van een veiligheidsharnas bij normaal gebruik. Als
gevolg daarvan valt het dragen van een veiligheidsharnas onder uw eigen verantwoardelijikheid.

- De bedieningsorganen mogen nooit en te nimmer gebruikt worden voor doeleinden waarvoor zij niet zljn ontworpen
(bijvoorbeeld: op de heftruck klimmen of eraf stappen, kapstok enz.).

- Het is verplicht een veiligheidshelm te dragen.

- De operator moet altijd een normale, goede houding aannemen op de besturingspost: het is verboden armen of
benen, en in het algemeen ongeacht welk lichaamsdeel, buiten de gondel te steken.

- Let erop dat de in de gondel geladen materialen (buizen, kabels, recipiénten, etc.)) niet kunnen ontsnappen en vallen.
Deze materialen niet opstapelen zodat men eroverheen moet kruipen.

D - GEBRUIK VAN DE GONDEL

- Ongeacht de ervaring van de bediener op dit gebied, hij moet zich altijd vertrouwd maken met de plaats en het
gebruik van alle controle-instrumenten en bedieningsorganen voordat hij de gondel gaat gebruiken.

- Voor het gebruik controleren of de gondel naar behoren is gemonteerd en vergrendeld op de heftruck.

- Voor het gebruik controleren of het toegangshekje naar behoren is vergrendeld.

- De gondel moet kunnen werken in een vrije zone, dwz zonder hindernissen of abstakels, of andere risico-elementen
zodat hij in alle veiligheid op de grond gezet kan worden,

- Degene die de gondel bedient moet worden geholpen door een tweede persoan op de grond die naar behoren
geinstrueerd is mbt de werking van de machine.

- De nomogramwaarden mbt de belasting van de gondel stipt in acht nemen.

- De zijdelingse belastingen zijn beperkt (zie: 2 - BESCHRIVING: KARAKTERISTIEKEN).

- Hetis strikt verboden om een last aan de gondel of de arm van de heftruck op te hangen zonder gebruikt te maken van het
hiervoor voorziene toebehoren (zie: INSTRUCTIES VOOR DE BEHANDELING VAN LADINGEN: H - OPTILLEN EN NEERZETTEN VAN
EEN HIJSLAST).

- De gondel mag niet als hijskraan of lift voor het permanent transport van materiaal of personen worden gebruikt. Ook
het gebruik als krik of ondersteuning is verboden.

- Het is verboden de heftruck te verplaatsen met één (of meerdere) personen in de gondel,

- Het is verboden de gondel te verplaatsen met één of meerdere personen erin met behulp van de hydraulische
bedieningsorganen in de cabine van de heftruck {behalve in geval van reddingswerkzaamheden).

- De operator mag niet in de gondel klimmen of eruit gaan als de gondel niet op de grond staat {arm in lage stand en
ingetrokken).

- Het is verboden een toebehoren te bevestigen op de gondel waardoor de wind meer vat op de machine in haar
geheel zou kunnen krijgen.

- In de gondel geen ladders of andere geimproviseerde hulpmiddelen gebruiken om bij hoog gelegen punten te kunnen
komen.

- Het is verboden te klimmen op de zijkant van de gondel om bij hoog gelegen punten te kunnen komen.

E - OMGEVING

A Het is verboden de heftruck te gebruiken in de nabifheid van efektrische kabels. Respecteer de veiligheidsafstanden

MHT-X 1490 129M ST3A S1 7 MHT 1490 129M 5T4 S1
MHT-X 10130 129M ST3A 5% / MHT 10130 129M ST4 S1

NOMINALE SPANNING INVOLT AFSTAND BOVEN GROND OF DE VLOER IN METER

& 50 < U< 1000 230M
= 1000 <\ < 30000 250M
3 30000 < U < 45000 260M
= 45000 < U < 63000 280M
S’ 63000 < U < 90000 3,00 M
= 90000 < U < 150000 340M
@ 150000 < U < 225000 400M
3 225000 < U < 400000 530M

400000 < U < 750000 7.90M
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In gevai van windsnelheder van meer den 45 km/v is et gebruik van de gondel ten strengste verboden,
- Raadpleeg om visueel de windsnelheid te bepalen de onderstaande empirische schaal:

Schaal van BEAUFORT (windsnelheid op een hoogte van 10 m op een viak terrein)
Snelheid | Snelheid | Snelheid

Graad Windtype (knapen) km/h) (més) Effect op het land Toestand van de zee
0 Stil 0-1 D-1 <03 Rook stijat recht of bijna recht omhoog. Zee is spiegelglad.
1 Flauw en stil 1-3 1-5 0,3-1,5 | Windrichting goed af te leiden uit rookpluimen. Kieine golfies, ges:c';:i:r:(jppewlak zonder
2 Flauwe koelte 4-6 6-11 1,6-33 Wind voelbaar in gezicht, bladeren ritselen. Kleine, korte golven goad zichtbaar.,
3 Lichte koelte 7-10 12-19 34-54 Bladeren en twijgjes bewegen voortdurend. Zeer kleine golven, beginnen te breken,
4 Matige koelte 11-16 20-28 55-7.9 | Stof en papier waaien op, kleine takken bewegen, Gotven iets langer, veal schuimkoppen.
5 Frisse bries 17-21 29-38 8-10,7 Struiken en bladeren van bomen ruisen. L gp Iven op merlen en kanalen,
matige golven, uitgerekt,
6 Matige wind 2.7 39-49 | 10,8-13,8 Grote takken bewegen, metaaldralden fluiten, Grot"ere golven, s'chmmplel‘(ke n,
problemen met paraplu's, vrij veel opwaaiend schuim.
7 Harde wind 2833 50-61 | 13,9171 Bomen bewegen.vuilledlg, het is lastig tegen Golven worder? hoger, beginnende
da wind in te lopen. schuimstrepen,
g Stormachtig 38-40 -7 | 12-207 Twijgen breken van bomgr\, voorthewegen Matig hoge gol}ten van grote lengte,
zeer moeilijk. schuimstrepen.
9 Storm .47 75-88 | 20,8-24,4 | Schoorsteenkappen en dakpannen waaien weg. Hoge golven, roIIers,.2|cht wordtslechter
door schuimviagen. 7

10 Zware storm 48-55 89-102 | 245-264 Aanzienlijke schade aan gebouwen, Zeer hoge goiven, zee wordt tht van helt schuim,

zelden waargenomen op het land. overslaande rollers, verminderd zicht,

Zear zware storm/ Extreem hoge golven die middelgrote schepen
1" . 56-63 103-117 | 28,5-32,6 Zelden, uitgebreide vernieling. kunnen verbergen, zee geheel bedekt met
orkaanachtig ) ) :
schuim, sterk verminderd zicht.

12 Orkaan 64+ 118+ 32,7+ Rampzalige vernielingen. Lol netvengal liaienerisciin,

zee volkomen wit, vrijwel geen zicht meer.

F - HET ONDERHOUD

A Hetis nedig de heftruck pericdiek aan controlebeurten te onderwerpen om ervoor te zorgen dat hif aan de voorschriften en normen blijit voldoen,
De fraquentie van deze confrolebeurten is bepaald in de wetgeving die van kracht is in het land waar de gondel word! gebruike,
Voor Frankeijk een algemene controlebeurt om de § maanden (bestuit van 1 maart 2604),
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GEBRUIKSHANDLEIDING VAN DE RADIOBESTURING

Yoor heftrucks met radiobesturing RC

Conformiteit
ledere radiobesturing is in overeenstemming met de Richtlijn 1999/5/EG (R&TTE) en haar essentiéle vereisten.

ledere radiobesturing is eveneens in overeenstemming is met de geharmoniseerde normen vermeld in de EG verklaring van
overeenstemming.

Radic-elektrische verbinding
De twee eenheden communiceren continu met elkaar door middel van een radio-elektrische verbinding.

Dit is een verplichte vereiste voor de veiligheid van de radiobestuurde machine.

De eenheden coderen de meldingen door middel van een adres in het geheugen van de S-KEY en in de codesleutel in de
connector van de ontvanger. Dit is één enkel eenduidig adres {specifiek voor iedere radicbesturing) en is niet reproduceerbaar.

ledere eenheid kan alleen de meldingen decoderen die afkomstig zijn van de eenheid met hetzelfde adres.

Hierdoor wordt er uitgesloten dat een melding afkomstig van een andere radio-installatie een willekeurige functie van het
systeem activeert.

De eenheden verzenden wederzijds de gecodeerde meldingen:

- de meldingen die door de zender verzonden worden bevatten de operationele opdrachten die door de machine uitgevoerd
zullen worden

- de meldingen die door de ontvanger verzonden worden bevatten de nuttige informatie voor het automatische beheer
van de werkfrequentie en de informatie betreffende de metingen die op de machine verricht zijn {Data Feedback functie).

Frequenties.

De radio-elektrische verbinding tussen de eenheden van de radiobesturingen vindt plaats met één van de frequenties die
op het moment dat ze op de markt gebracht zijn door de Europese normen toegestaan was.

Veiligheidsfuncties

De radiobesturingen zijn voorzien van enkele functies waardoor er voor een hoog veiligheidsniveau gegarandeerd wordt ter
bescherming van de integriteit van personen en zaken.

Stopfunctie

De stopfunctie brengt de machine telkens wanneer het nodig is hem stil te zetten doordat er zich een mogelijk gevaarlijke
situatie voordoet, in staat van veiligheid. Al naar het geval wordt deze functie vrijwillig door de bediener geactiveerd (actieve
stop) of grijpt hij automatisch en onafhankelijk in {passieve stop).

Actieve stop

De actieve stop is een functie die geactiveerd wordt door de STOP knop. De zender stuurt een opdracht naar de ontvanger
om de machine onmiddellijk te laten stoppen, De machine stopt sneller als hij door de STOP knop stopgezet wordt als dat
hij door een passieve stop stopt.

Passieve stop

De passieve stop is een functie die ingrijpt tengevolge van een afwijkende situatie tijdens de werking. Als de radio-elektrische
verbinding niet juist of verbroken blijkt, dan beslist de ontvanger zelfstandig om de radiobesturing te laten stoppen.

Bescherming tegen angewilde bewegingen vanuit de rustpositie UMFS.

Deze functie beschermt het systeem “machine + radiobesturing” tegen ongewenste bewegingen, d.w.z. bewegingen van
de machine die niet vrijwillig door de bestuurder geactiveerd zijn, maar veroorzaakt zijn door eventuele elektrische en
mechanische storingen van de radiobesturing.

Deze bescherming controleert de neutrale positie (rust) van de bedieningselementen die de bewegingen in de machine
besturen, Telkens wanneer er één van deze bedieningselementen geactiveerd wordt, stuurt de zender zowel het commando
voor de beweging als het SAFETY commando.

Naar gelang de toepassing, zijn de uitgangen van deze commando’s in serie bekabeld of besturen de uitgangen van het
SAFETY commando de veiligheidsinrichting die op de machine voorzien is.

WAARSCHUWINGEN

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M 574 $1
MHT-X 10130 129M ST3A 51/ MHT 10130 129M ST4 51

646860 NL (23/06/2016)

1-22



www.duma-rent.com

De bediener moet niet alleen alle aanwijzingen van de fabrikant van de machine, van de installateur van de radicbesturing
en van de verantwoordelijke voor de veiligheid in het werkgebied in acht nemen, maar ook de volgende waarschuwingen.

Voor met het werk te beginnen.

- De zender moet vlot gebruikt kunnen worden zonder dat er gevaar heerst dat hij per ongeluk valt. De riem die bij de
radiobesturing geleverd is dient hiervoor.

- Ga op een plaats staan waar u een directe controle heeft over de radiobestuurde machine en over de bewegingen
van de lading en waar er ook voor de veiligheid gegarandeerd werdt ten opzicht van de andere handelingen en/of
activiteiten en/of bewerkingen die in het werkgebied plaatsvinden,

- De zender nooit starten of gebruiken in werksituaties waar u uw evenwicht kunt verliezen of kunt struikelen.

- Controleer altijd de correcte mechanische werking van de STOP knop. Als deze knop onmogelijk of moeilijk
geactiveerd kan worden, de radiobesturing niet gebruiken.

- Start nocit de zender om andere redenen dan om met het werk te beginnen: een oneigenlijk gebruik zou gevaarlijke
situaties kunnen veroorzaken.

- Start of activeer nooit de zender in gesloten ruimtes, buiten uw zicht of buiten de typische werkstraal van de
radiobesturing: ook in deze gevallen is het immers mogelijk een radio-elektrische verbinding te maken met het risica
de radiobestuurde machine ongewenste bewegingen te laten maken,

Tijdens de normale werking.

- Volg door directe visuele controle alle bewegingen van de machine en van de lading en blijf hierbij binnen de
werkstraal van de radiobesturing.

- Let op de waarschuwingen en visuele en akoestische signalen en tref alle voorzorgsmaatregelen die nodig zijn om te
vermijden dat de radiobestuurde machine gevaarlijke situaties zou kunnen veroorzaken voor personen en/of zaken.

- Let op het hele werkgebied en grijp onmiddellijk in door de STOP knop in te drukken als er zich een gevaarlijke
situatie voordoet.

- Het metalen deel van de ontvanger niet aanraken omdat dit hoge en mogelijk gevaarlijke temperaturen kan bereiken,

- In geval van een storing, het systeem “machine+radiobesturing” buiten bedrijf stellen totdat het probleem volledig is
opgelost.

Na het gebruik van de radiobesturing,

- Zet de zender uit als het werk tijdelijk opgeheven of onderbroken wordt en laat de lading op de grond (ook tijdens
het vervangen van de lege batterij).

- Laat nooit de zender onbeheerd achter met aangebrachte S-KEY.

- Leg de 5-KEY altijd op een veilige plaats weg telkens als u hem uit de zender haalt. In geval u deze sleutel kwijt raakt
kan de radiobesturing niet werken daar de zender het adres dat in het geheugen van de sleutel staat nodig is om met
de bijbehorende ontvanger te kunnen werken,

Levenscyclus van de radiobesturing.

- Voor een veilig en langdurig gebruik van de radiobesturing moet u aandachtig de aanwijzingen betreffende iedere
fase van de levensduur van het product opvolgen:

« transport:
een radiobesturing moet in zijn oorspronkelijke verpakking vervoerd en bewaard worden totdat hij op de machine
geinstalleerd wordt,

« installatie:
de radiobesturing mag alleen geinstalleerd en gekeurd worden door gekwalificeerd personeel, in het bezit van
de nodige technische kennis hiervoor en bevoegd in overeenstemming met voorschriften van het land waar hij
gemonteerd wordt. Alleen een correcte installatie kan garanderen voor een veilig gebruik van de radiobesturing.

« gebruik:
een radiobesturing moet verplicht door gekwalificeerd en passend opgeleid personeel gebruikt worden, (Zie
Hoofdstuk: 2-BESCHRIVING)

- onderhoud van de radiobesturing:
de volgende aanwijzingen bieden informatie voor het veilig uitvoeren van de gewone en buitengewone
onderhoudswerkzaamheden van de radiobesturing:

« routine onderhoud,
dit is de procedure of het geheel van alle nodige handelingen om de normale gebruiksomstandigheden van de

T3A & HT 14 '9M S
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R radiobesturing in stand te houden door middel van afstellingen, controles en geprogrammeerde vervanging van
=2 onderdelen, die nodig blijken bij een normaal gebruik van de radiobesturing.

« Het routine onderhoud velgens de aanwijzingen in deze handleiding is van fundamenteel belang voor de veilige
s % werking van de radiobesturing, (Zie hoofdstuk: 3-ONDERHOUD)
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Buitengewoon onderhoud,

het buitengewone onderhoud Is de procedure of het geheel van alle reparaties die nodig zijn voor opgetreden storingen,
schade of defecten aan de radiobesturing, met het doel de oarspronkelijke staat van gebruik en werking weer te herstelien.

(Zie hoofdstuk: 3-ONDERHOUD)
Yoor de technici van de servicedienst van de febrikant van de machine in i¢ faten grijpen, is het handig:
- deze handleiding hefemanl gefezen en begrepen te hebben en dus gecontroleerd te hebben of alle aanwijzingen die exin vermeld staan zijn nageleefd

- de aanwijzingen opgevalgd te hebben am de mogelijke storingen en hun corzaker op fe sporen,
A Eventuele storingen mogen afleen door bevoegd personeel! gerepareerd worden, raadpleeg de MANITOU servicedienst,

Voor een snellere en meer doeltreffende ingreep moeten de gegevens voor een correcte en complete identificatie van de
radiobesturing doorgegeven zijn:

1 - serienummer (5/N} van de radiobesturing en het TU ID (identificatienummer van de zender)

2 - datum van aankoop {vermeld op het garantieformulier)

3 - waargenomen storing

4 - adres en telefoonnummer van de plaats waar hij gebruikt is (en de naam van de contactpersoon) (Zie Hoofdstuk:
2-BESCHRUVING}

Afle afstellingen, controles en eaderhoudswerkzaamheden aan de radiobesturing moeten door de verantwoordelijke voor het Onderhoud van de machine
A gecontroleerd en geregistreerd worden.

In geval van een storing, nood of beschadigede ondzrdelen moet u het systeem “machinerradiobesturing” buiten bedriff stelien totdat het probleem volledig
‘ l is apgelost,

Vaor ledere onderhoudsingreep, de batterij uit de zender en de stroom van de ontvanger halen,
A Na iedere onderhoudsingreep altijd controleren of de door de zender verzonden besturingen alleen de juiste manceuvres activeren,
Vernietiging van de radiobesturing,
Voor de vernietiging, de radiobesturing afgeven aan de plaatselijke dienst voor schrootafval.
Let vooral op de recycling van de batterijen door de plaatselijke voorschriften op te volgen.
Niet bij het huisafval weggooien.

Algemene voorschriften voor de werking

Starten van de radicbesturing.

Het starten van de radiobesturing bestaat uit het radio-elektrisch verbinden van de zender en de ontvanger. Ga hiervoor als
volgt te werk:

- zet stroom op de ontvanger volgens de spanningslimieten weergegeven in de technische gegevens (Zie Hoofdstuk:
2-BESCHRUVING). De POWER LED gaat branden,

- plaats een volle batterij in de zender (Zie Hoofdstuk: 2- BESCHRIVING),

- steek de S-KEY in de zender

- druk op de START knop van de zender totdat de POWER LED in de ontvanger en de groene LED in de zender langzaam
beginnen te knipperen.

Activering van de besturingen
Als de radiobesturing gestart is kunt u de joystick, de knoppen en de schakelaars gebruiken voor de besturing die u wilt geven.

Om te weten welke bedieningselementen welke manoeuvres van de machine besturen, moet de bediener passend opgeleid
zijn voor wat betreft de symholen op het paneel van de zender.

Data Feedback functie.
Dankzij de Data Feedback functie worden de informatie en/of signalen van de bestuurde machine beschikbaar voor de bediener.

Tijdens de normale werking van de radiobesturing op de aanwijzingen letten die op het display of door de LED’s getoond
worden: deze helpen u de werksituatie waarin de machine zich bevindt te beoordelen.

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 $1
MHT-X 10130 129M ST3A §1/MHT 10130 129M 5T4 51
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Bif het werken met en activeren van de maching, rekening houden met ket feit dat de radiobesturing nief uit zichzelf ingrijpt bij agngegeven en gefoonde
A mogelijk gevaarlike situaties.

Werking met display.

Als de zender een display bevat kunnen er pictogrammen getoond worden en de waarden van de in de machine verrichte
metingen met hun beschrijvingen (Zie Hoofdstuk: 2-BESCHRIJVING).

Werking met LED.

Als er in de zender LED's aanwezig zijn, dan signaleert het oplichten ervan een bepaalde staat van de machine (Zie Hoofdstuk:
2-BESCHRUVING]).

Onderbreking van de radio-elektrische verbinding.

Als gedurende eeen bepaalde tijd de radio-elektrische verbinding verkeerd of verbroken blijkt, dan grijpt de passieve stop in.
De groene LED van de zender gaat van langzaam knipperen over op snel knipperen.

De POWER LED van de ontvanger gaat van knipperen over op ononderbroken branden.

Om de radiobesturing te starten, de START knop indrukken.

Automatisch uitgaan van de zender.

De zender gaat automatisch uit als:

- de batterij leeq is,
- de radiobesturing gedurende een bepaalde vooringestelde tijd niet gebruikt wordt,
- de zender gedurende acht uur ononderbroken onder stroom blijft staan.

De groene LED van de zender dooft.
De POWER LED van de ontvanger gaat van knipperen aver op ononderbroken branden.
Om de radiobesturing te starten, de START knop indrukken.

Lege batterij.
De zender geeft aan als de batterij niet voldoende opgeladen is {de rode LED knippert samen met een geluidsignaal).
Nadat er 3,5 minuut verlopen is vanaf het begin van de signaalgeving, gaat de zender automatisch uit.

De batterij moet vervangen worden door een volle.

Niet gebruik van de zender.

Als de zender gedurende de tijd van het “automatisch uitgaan”aan blijft zonder dat er besturingen geactiveerd zijn, dan gaat
] hij automatisch uit.

Ononderbroken gebruik.
De zender geeft aan als er 8 uur verlopen is zonder dat hij uitgezet is (de rode LED knippert tegelijk met een geluidsignaal).

Nadat er 3,5 minuut verlopen is vanaf het begin van de signaalgeving, gaat de zender automatisch uit.

Uitgaan van de zender.
De zender moet telkens wanneer het werk onderbroken wordt, uitgezet worden:

verwijder de 5-KEY en berg hem op een veilige plaats op.

TIAS _ HT14._ 9MS

Uitzetten van de ontvanger.

16) °

De ontvanger moet telkens als de radiobesturing niet gebruikt wardt om de machine te besturen, uitgezet worden. Om de
eenheid uit te zetten moet de stroom eraf gehaald worden.
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ONDERHOUDSINSTRUCTIES VAN DE HEFTRUCK

ALGEMENE INSTRUCTIES

- Controleren of de ruimte naar behoren geventileerd is alvorens de heftruck op te starten.

- Kleding dragen die geschikt is voor de anderhoudswerkzaamheden aan de heftruck, geen sieraden en loszittende
kleren dragen, het haar zonodig vastbinden en beschermen.

- De verbrandingsmotor stoppen voor iedere ingreep op de heftruck en de contactsleutel verwijderen.

- De handleiding aandachtig lezen.

- De nodige reparaties, zelfs van ondergeschikt belang, altijd onmiddellijk uitvoeren.

- Alle eventuele lekkages, zelfs de kleine, onmiddellijk verhelpen.

- Ervoor zorgen dat de verbruiksstoffen en de versleten onderdelen in alle veiligheid en op ecologische wijze afgevoerd
worden.

- Wees voorzichtig voor brandwonden en projectiewonden (uitlaat, radiator, verbrandingsmeotor enz.).

PLAATSEN VAN DE VEILIGHEIDSWIG ARM [ =i

- De heftruck is voorzien van een veiligheidswig van de arm (zie: 2 -
BESCHRIJVING: CONTROLE- EN BEDIENINGSORGANEN) die moet warden
gemonteerd op de stang van de hefcilinder tijdens interventie onder de arm.

PLAATSEN VAN DE WIG
- Hef de arm maximaal op.
- Plaats de veiligheidswig 1 op de stang van de hefcilinder en vergrendel deze
met as 2 en pen 3.
- Laat langzaam de arm zakken en schakel vervolgens de hydraulische
bewegingen uit voordat de arm op de wig rust.

DEMONTAGE VAN DEWIG
- Hef de arm maximaal op.
- Verwijder de pen en de as,
- Plaats de veiligheidswig op de voorziene plaats op de heftruck.

Gebruik alleen de veiligheidswig die wordt meegeleverd mef de heftruck,

ONDERHOUD

- Het periodieke onderhoud uitvoeren (zie: 3 - ONDERHOUD) met het oog op de goede werking van de heftruck. Als het
periodieke onderhoud niet naar behoren wordt uitgevoerd, kan er geen beroep worden gedaan op de contractuele
garantie.

ONDERHOUDSBOEKIE
- De onderhoudswerkzaamheden uitgevoerd overeenkomstig de aanbevelingen in het deel: 3 - ONDERHOUD
en de andere inspectie-, onderhouds-, reparatie- of aanpassingswerkzaamheden uitgevoerd aan de heftruck of
toebehoren ervan moeten worden genoteerd in een onderhoudsboekje. Voor elke handeling worden de datum van
de werkzaamheden, de namen van de personen of bedrijven die ze hebben uitgevoerd, de aard van de handeling
en, indien van toepassing, de regelmaat ervan aangegeven. Indien onderdelen van de heftruck worden vervangen,
worden de referenties van deze onderdelen aangegeven.

MHT-X 1480 129M ST3A S1 / MHT 1490 129M ST4 51
MHT-X 10130 129M ST3A $* / MHT 10130 129M ST4 St

648860 NL {23/06/2016)
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PEIL VAN DE SMEERMIDDELEN EN DE BRANDSTOF

- De aanbevolen smeermiddelen gebruiken (nhooit en te nimmer gebruikte smeermiddelen gebruiken).

- De brandstoftank niet vullen als de verbrandingsmotor draait.

- De tank alleen helemaal voltanken met brandstof op de hiervoor voorziene speciale plaatsen.

- De brandstoftank niet tot aan het maximale peil vullen.

- Niet roken of in de buurt van de heftruck komen met een vlam als de brandstoftank open is of gevuld wordt.

HYDRAULIEK
- Het is verboden ingrepen op het hydraulische circuit van de hantering van de lading uit te voeren met uitzondering
van de handelingen beschreven het deel: 3 - ONDERHOUD.
- Niet proberen de koppel- en aansluitstukken, de slangen of een hydraulisch onderdeel los te draaien als het systeem
onder druk staat.

EVENWICHTSKLEP: Het wijzigen van de afstelling en hat demonteren van de evenwichtskleppen of de veiligheidsideppen die mogellik op de cilindars van de
heftruck zijn aengebracht is gevaarlijk,
De HYDRAULISCHE ACCUMULATORS die mogefifk op uw heftruck aanwezig zijn, 2ijn apparaten die onder druk staan, Het is gevaarlifk deze apparaten en hun leidingen te
demonteren,
Deze handelingen megen uitstuitend en alleen verricht worden door erkend personee! fraadpleag uw dealer),

ELEKTRICITEIT
- Het relais van de aanzetter nlet kortsluiten om de verbrandingsmotor te starten: Als de rijrichtingschakelaar niet in zijn
neutrale stand staat en de parkeerrem niet is aangetrokken kan de heftruck vanzelf in beweging komen.

- Geen metalen onderdelen op de accu leggen.
- De accu uit- en losschakelen voordat men gaat werken aan het elektrische circuit.

SOLDERINGEN

- De accu losschakelen alvorens soldeerwerkzaamheden uit te voeren op de heftruck.

- Als men een elektrische soldering op de heftruck uit wil voeren, moet men de tang van de negatieve kabel van
het lasapparaat rechtstreeks op het te lassen werkstuk leggen om te voorkomen dat de uiterst sterke stroom door
de alternator gevoerd kan worden.

- Nooit las- of overige werkzaamheden die warmte ontwikkelen uitvoeren op een geassembleerde luchtband, warmte
doet de druk oplopen en hierdoor zou de band kunnen ontploffen.

- Als de heftruck voorzien is van een elektronische bedieningsunit, moet men deze unit uitschakelen voordat men
met de laswerkzaamheden begint, zoniet zou men onherstelbare schade kunnen berokkenen aan de elektronische
componenten.

WASSEN VAN DE HEFTRUCK

- De heftruck in zijn geheel en op zijn minst de betreffende plek schoonmaken voor iedere ingreep.

- Niet vergeten alle portieren en overige toegangen (portieren, ruiten, kappen...} van de heftruck te sluiten en te
vergrendelen.

- Tijdens het wassen, de beweeglijke verbindingen, de elektrische componenten en aansluitingen vermijden.

- Zonodig de heftruck beschermen zodat er geen water, damp of reinigingsproducten kunnen doordringen
tot compaonenten die hierdoor beschadigd zouden kunnen raken, met name de elektrische componenten en
aansluitingen en de inspuitpomp.

- Ervoor zorgen dat er geen sporen van brandstof, olie of vet op de heftruck achterblijven.

»
=
B
=
Ei & TRANSPORT VAN DE HEFTRUCK
[=]
L.dS
E E Het transport van de heftruck houdt reéle risico’s in voor de bediener en het personeel dat tussenkomt.
j = - Slepen, hijsen, vervoeren van de heftruck (zie: 3 - ONDERHOUD: G - SPECIAAL ONDERHOUD).
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DE HEFTRUCK WORDT LANGE TIJD NIET GEBRUIKT

INLEIDING

De hieronder gegeven aanbevelingen hebben ten doel beschadiging van de heftruck te voorkomen als hij lange tijd niet
wordt gebruikt.

Wij raden u aan voor deze handelingen het beschermingsproduct van MANITOU te gebruiken, de referentie is 603726.
De gebruiksaanwijzing van het product staat op de verpakking vermeld.

De procedures die nodig zijn o de hefirick voor te bereiden veor een lange stifstand en daarna om hem opnieuw in gebruik te nemen moeten door uw
dealer worden uifgevoerd,

VOORBEREIDING VAN DE HEFTRUCK

- De heftruck in zijn geheel grondig schaonmaken.

- Alle eventuele lekkages van brandstof, olie, water of lucht controleren en repareren.

- Versleten of beschadigde onderdelen vervangen.

- De geverfde delen van de heftruck met helder koud water wassen en afdrogen.

- Daar waar nodig de verf bljwerken.

- De heftruck stoppen (zie: INSTRUCTIES MET BETREKKING TOT HET RIJDEN ONBELAST EN MET EEN LADING).
- Controleren of de stangen van de vijzels van de arm allemaal ingetrokken zijn.

- De druk uit de hydraulische circuits laten ohtsnappen.

BESCHERMING VAN DE VERBRANDINGSMOTOR

- De tank volgieten met brandstof {(zie: 3 - ONDERHOUD: A - DAGELLIKS OF OM DE 10 WERKUREN).

- De koelvloeistof aftappen en vervangen {zie: 3 - ONDERHOUD: F - OM DE 2000 WERKUREN,).

- De verbrandingsmotor enkele minuten stationair laten draaien en uitzetten.

- De alie en de oliefilter van de verbrandingsmotor vervangen (zie: 3 - ONDERHOUD: D - OM DE 500 WERKUREN).

- Het beschermingsmiddel aan de motorolie toevoegen.

- De verbrandingsmotor even laten draaien zodat de olie en de koelvloeistof door de leidingen kunnen lopen.

- De accu uitschakelen en verwijderen en opslaan op een vellige plaats beschut tegen koude na hem helemaal te
hebben opgeladen.

- De inspuiters verwijderen en het beschermingsproduct één of twee seconden in iedere cilinder spuiten met de zuiger
in de lage vrije stand.

- De krukas langzaam é¢n slag draaien en de inspuiters naar boven brengen (zie de HANDLE!DING REPARATIES van

Aa yasrhrandinnemnatar)
SoVaErorancingsmolen.

- Pelteevosr rubbeslangien hoogte'van dejeslisctarafidaturbseampressoncemantorenien lichbeschenmingenroduet
in de collector of de turbocompressor spuiten.

- De opening van de toevoercollector of turbocompressor afsluiten met hermetisch tape.

- De uitlaatslang verwijderen en het beschermingsproduct spuiten in de uitlaatcollector of in de turbocompressor,

- De uitlaatslang opnieuw monteren en de afvoer van de ultlaat afslulten met hermetisch tape.

OPMERKING: De verstuivingsduur staat vermeld op de verpakking van het product, voor turbo motoren moet
de verstuivingduur met 50 % opgevoerd worden.

- Dre vuldop openen, het beschermingsproduct om de as van de tuimelaars spuiten en de vuldop weer op zijn plaats
aanbrengen.

- De dop van de brandstoftank afsluiten met hermetisch tape.

- De drijfriemen demonteren en ze opslaan op een veilige plaats.

- De spoel van de motorstilstand op de inspuitpomp losschakelen en de aansluiting zorgvuldig isoleren.

BESCHERMING VAN DE HEFTRUCK

- De heftruck op verticale stutten plaatsen zodat de banden niet in contact met de vloer zijn en de parkeerrem
loszetten.

- De stangen van de vijzels die niet zijn ingetrokken tegen corrosie beschermen.

- De banden omwikkelen.

OPMERKING: In het geval de heftruck buiten wordt opgeslagen, maet men hem afdekken met een hermetisch dekzeil.

MHT-X 1490 129M ST3A $1 " MHT 1490 128M ST4 51
MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 126M ST4 S1
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DE HEFTRUCK WORDT OPNIEUW IN GEBRUIK GENOMEN

- De hermetische tape van alle openingen verwijderen.

- De toevoer rubberslang apnieuw monteren.

- De accu opnieuw monteren en aansluiten,

- De beschermingen van de stangen van de vijzels verwijderen.

- Het dagelijkse onderhoud uitvoeren (zie: 3 - ONDERHOUD: A - DAGELIJKS OF OM DE 10 WERKUREN).

- De parkeerrem aantrekken en de verticale stutten verwijderen,

- De brandstof aftappen en vervangen, de brandstoffilter vervangen (zie: 3 - ONDERHOUD: D - OM DE 500 WERKUREN).

- De drijfriemen opnieuw monteren en de spanning instellen (zie: 3 - ONDERHOUD: C - OM DE 250 WERKUREN).

- De verbrandingsmotor laten draaien met behulp van de aanzetter zodat de druk van de motorolie kan worden
opgebouwd.

- De spoel van de motorstilstand opnieuw monteren.

- De heftruck in zijn geheel smeren (zie: 3 - ONDERHOUD: ONDERHOUDSTABEL).

Coatraleren of de ruimte naar behoren geventiteerd is alvorens de heftruck op te starten,

- De heftruck opstarten met inachtneming van de instructies en veiligheidsvoorschriften (zie: INSTRUCTIES MET
BETREKKING TOT HET RIJDEN ONBELAST EN MET EEN LADING).
- Alle hydraulische bewegingen met de arm uitvoeren, hierbij de nadruk leggen op de eindschakelaars van de vijzels,

3

3
|
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DE HEFTRUCK VERWIJDEREN ALS AFVAL

MANITOU respecteert de bepalingen van Richtlijn 2000/53/EG betreffende het levenseinde van de heftruck.
Deze heftruck heeft geen substanties en materialen die worden verboden door Richtlijn 2000/53/EG.

OPMERKING: Voor het verwijderen van de heftruck, raadpleeg uw dealer.

RECYCLING VAN MATERIALEN

METALEN
+ Ze zijn 100 % terugwinbaar en recycleerbaar.

PLASTICS
- Plastic onderdelen zijn dusdanig gemarkeerd, in overeenstemming met de geldende regelgeving.
« Om de recycling te vergemakkelijken, is de waaier van verschillende materialen beperkt.
» De meerderheid van de kunststoffen bestaat uit kunststoffen van het type, dat gemakkelijk recyclebaar zijn door
smelten, vermalen of granuleren.

RUBBER
- Banden en pakkingen kunnhen worden vermalen om nuttig te zijn in de cementproductie of voor het verkrijgen van
herbruikbaar granulaat.

GLAS
- Dit kan worden verwijderd en ingezameld om te worden verwerkt in de glasindustrie.

BESCHERMING VAN HET LEEFMILIEU

Door het uitbesteden van het onderhoud van uw heftruck aan het MANITOU-netwerk, wordt het gevaar van verontreiniging
beperkt, en wordt bijgedragen aan de bescherming van het leefmilieu.

BESCHADIGDE OF VERSLETEN ONDERDELEN
« Laat geen onderdelen achter in de vrije natuur.
- MANITOU en haar netwerk onderschrijven de bescherming van het leefmilieu door middel van recycling.

GEBRUIKTE OLIE
- Het MANIT1OU-netwerk zorgt voor de inzameling en verwerking.
- Door de oude onderdelen aan hem toe te vertrouwen, wordt het risico op vervuiling beperkt.

OUDE ACCU'S EN BATTERLJEN
» Gooi de accu's en batterijen van de afstandsbediening niet weg, ze bevatten zware metalen die schadelijk zijn vaor
helymilien.
» Breng deze naar een MANITOU-netwerk of een ander erkend inzamelpunt.
OPMERKING: MANITOU produceert heftrucks met de beste prestaties en een minimale uitstoot van vervuilende stoffen,

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 S1
MHT-X 10130 129M ST3A S/ MHT 10130 129M ST4 §1
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VEILIGHEIDSSTICKERS EN -PLATEN

te maken. Veiligheidsstickers en -platen die onfeesbaar of
beschadigd zijn, moeten vervangen wordemn,

Na het vervangen van onderdelen met vervangingsonderdelen, dient u
de aanwezigheid van de veiligheidsstickers en -platen te controleren.

g Maak aile veiligheidsstickers en -platen schoon om ze leesbaar

STICKERS EN PLATEN AAN DE BUITENKANT

Referentie Code Beschrijving

1 934816 Let op! Druk op de grond

2 53000709 Vastmaken en druk van de banden

3 716923 Verankeringspunt

4 {Heem contact spmet uw | Plaat van de fabrikant van de telescopische hefboom
dealar)

5 716917 Gevaar voor vallen/platdrukken. Verboden personen te vervoeren.

6 716909A Vullen filter hydraulische olie

7 932067 Hydraulische oliepeil

8 716907 Gevaarl Ontvlambare vioeistoffen kunnen vlam vatten en leiden tot persconlijk letsel of overlijden

9 716908A Vullen diesel

10 296751A Type diesel

1 {Heem contart apmet uw | Plaat van de fabrikant van het toebehoren {Heem contact op met uw dealer)
dealer}

12 716923 Bevestigingspunt

13 296998A Veiligheidsvoorschriften MANISCOPIC

6%»5” "'“[ ("..f) 3::;;5
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Referentie Code Beschrijving

14 296641 Veiligheidsvoorschriften “Let op! Niet omhoog gaan”

15 53002558 Identificatie van de snelkoppelingen op de kop van de arm

16 934222 Accu

17 934750 Bediening om de motorkap te openen (toegang tot de motor van de telescopische hefboom)

18 932095 Waarschuwing! Toegang tot bewegende onderdelen van de telescopische hefbocom om de
motorkap te openen

19 716930 Gevaar! Gevaar voor aanrijden/platdrukken. Kom niet in de buurt van de telescopische hefboom
voordat de handelingen voltooid zijn

@ I g‘ssn uml 5e& :3":; A A 1
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STICKERS EN PLAATIES ONDER DE MOTORKAP

| Referentie Code Beschrijving
Gevaar! Gevaar voor letsel veroorzaakt door vloeistoffen onder druk. Voordat u de flexibele hydraulische
] 20 716925 slangen aansluit, controleer of het circuit niet onder druk staat en vervang de slangen, athankelijk van de
| gebruiksduur die vermeld is in de gebruiks- en onderhoudshandleiding
21 53000709 | Ventilator in werking. Gevaar voor vasthaken. Breng uw handen nooit in de buurt van de schoepen
22 293887 Antivriesvloeistof
' 23 716926 Gevaar! Gevaar voor wegspuitende antivriesvloeistof onder druk
24 716917 Warme oppervlakken, Gevaar voor brandwonden! Wees voorzichtig, kom niet in de buurt van warme op-
pervlakken (motor, uitlaatgascollector enz.).
} 25 716909A | Luchtfitter motor
26 296733 Instructies om de accu uit te sluiten
27 909050 Gevaar voor elektrische schokken
I 28 716921 Explosiegevaar. Als de accu niet op correcte wijze vervangen wordt, bestaat er explosiegevaar
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PLATEN EN STICKERS IN DE CABINE

Referentie Code Beschrijving
29 193032B | Conformiteit van de cabine
30 930978 Homaologatie van de cabine (afhankelijk van het model)
31 293887 Geluidsvermogen
32 732107 Wanneer u de telescopische hefboom gebruikt, is het dragen van de veiligheidsgordel verplicht
33 53003427 | Bediening die het stabilisatiesysteem van de telescopische hefboom uitsluit
34 933345 Positie van de bediening voor het uitsluiten van het stabilisatiesysteem van de telescopische hefboom
35 932117 Het is verboden om gaten te boren in onderdelen van de telescopische hefboom en ze te lassen
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EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

<‘v‘\‘\.‘\.*~‘\.‘\‘\%‘\\‘\%\\\\‘\N‘\-‘\‘\\‘\‘\N'\.\‘\‘\‘\‘\‘\‘\N\N\\N‘\%%&N\NN\\‘\%%‘\‘\‘\N\

1) DECLARATION "CE™ DE CONFORMITE (originale)
" EC' DECLARATION OF CONFORMITY (original)

~

2) La société, The company : MANITOU ITALIA Sux.l
3) Adresse, Address ; Via Cristoforo Colombo 2, 41013 Cavazzona in Castelfranco Emilia -ITALIE

4)Dossier technique,Technical file : MANITOU ITALIA Sr.l Via Cristoforo Colombo 2, 41013
Cavazzona in Castelfranco Emilia (MO) , ltalie

5) Constructeur de la machine décrite ci-aprés, Manufacturer of the machine described below

CHARIOT TELESCOPIQUE ROTATIF MRT 2150 PRIVILEGE N° 76340
NACELLE ORH EXTENSIBLE 2,25/4M - Capacité 365 Kg p.n. 711204 (G

PFB p.n.709835 + FOURCHES FEM 4999 KG p.n.578097 (GSS ON
TREUIL 5 TON p.n.711934 (GSS POSITION J)

ITION B)

6) Déclare que cette machine, Declares that this machine ;

O 7)- Estconforme aux directives suivante S sitions en droit national, Complies with
e follmeing directives and their transpositions info §8liongl lav

2006/42/CE P

8) - Po e IV, For annex 1V machines :
9) - tion, Certificate number: ME.0017.10 REV.D5 du, of 05/07/2011
10) - nisige notifi€, Notified body : ECO a.p,a. EUROPEAN CERTIFYNG ORGANIZATION,
VigiMengolina 33 48018 Faenza- Ravenna - Italia - Organismeo notificato n® 0714

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) -Procédure appliquée, Applied procedure : Annexe VI—-2000/ 14/ CE proc.]

10) - Organisme notifié, Notified body :  ECO s.p.a, EUROPEAN CERTIFYNG ORGANIZATION,
Via Mengplina 33 48018 Faenza- Ravenna - Htalia ~ Organismo netificato n® 0714

12) - Niveau de puissance acoustique, Seund power level :
13) Mesuré, Measured : 103 dB (A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB (A)

2004/108/CE

0O 15)-Normes harmonisées utilisées, Hanmonised standards used : EN 12895, EN 280 :2001+A2 :2009

O 16)-Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards cr technical provisions used : /

e
AR A A A S A A A A A A S A A A A A R R A S A A R A A A R R A A R R R R R R R A S A AR R A R A S B A S R R e e e e S e e

b
g
5B
=
=N
“5 17) - Fait &, Done at ; CASTELFRANCO EMILIA  18) - Date, Date : 04/01/2013
¥2 19) - Nom du signataire, Name of signatory : IOTTI MARCO
N =
EZ 20) - Fonction, Function : DIRECTEUR GENERAL
& 21) - Signature, Signature :
45 MANITOU ITALIA Sri
TEE A Soda Unico - See6 Tippale e fyrm.va - Via C. Colomba, 2
‘= Locaits 10154 CO E. (MO}
- o) g/
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bg : 1) vAOCTOBERSHNE 34 ¢ L » CLOTRETCTRME (DpurHHanHa}, 2) GupmaTa, 3) Agpec, 4) TexHuuecko Aocke, §) ¢aBpUKaNHT Ha onucaHaTa ne-Aony mawaHa, 6) OBnaesea, ve
Tam MawmHa, 7) OTropapa Ha cnepHUTe AMPEKTUBK N Ha TAXHOTO CLOTESTSTEHE HELUMOHaNHO NPaEo, §) 3a MawvHUTe KM gontiHeHke IV, 9)Homep Ha ypocTorepeHnete, 10)
Haumexyeana prpma, 15) xapmoHuanpaHi cTaHAapTH U3NoNseany, 16) CTaHAApTH UNW TEXHWYECKW NPEBUNAE, W3N0N3BaHK, 17) Mapaboteno B, 18) [laTa, 19) ViMme Ha pasnucania
ce, 20} GyHkyun, 21) DyHkuma.

cs : 1) ES prohla3eni o shodd {pgvodnt), 2) Nazev spaletnost,, 3) Adresa, 4) Technickd dokumenlace, 5) Vyrobce niZe uveden¢ho stroje, 8) Prohlasuje, 2e tento stroj,
7) Je v souladu s nésledujicimi smérnicemi a sméricemi transponovanymi do vnitrostatniho prava, 8) Pro siroje v pfiloze IV, 9) Cislo certifikatu, 10) Notifikatni orgén,
15) harmonizované normy pouZity, 16) Norem a technickych pravidel pouZivanych, 17) Mistc vydéani, 18) Datum vydéni, 19) Jménc pedepsanéha, 20) Funkce, 21) Podpis.

da: 1) BF Overensstenyrisisesarkizaing (onginad), 2) Firmaet, 3) Adresse, 4) tekniske dossier, 5) Konstruktar af nedenfor beskrevne maskine, 8) Erklzerer, at denne maskine,
7} Overhalder nedennaevnte direktiver og disses gennemferalse til national ret, 8) For maskiner under bilag |V, 8) Certifikat nummer, 10) Bemyndigede organ, 15) harmoniserede
slandarder, der anvendes, 16) standarder eller lekniske regler, 17) Udfserdiget i, 18) Dato, 19) Underskrivers navn, 20} Funklicn, 21) Underskrift.

da : 1) EG-Konlermitiiserkl3rung (originah), 2) Die Firma, 3) Adresse, 4) Technischen Unterlagen, 5) Hersleller der nachfclgend beschrisbenen Maschine, 6) Erklén, dass diese
Maschine, 7) den folgenden Richliinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht, 8) Fir die Maschinen laut Anhang IV, 9) Bescheinigungsnummer,
10) Benannte Siele, 15) angewandlen harmonisierten Normen, 18) angewandten sonstigen technischen Normen und Spezifikationen, 17) Ausgestellt in, 18) Daturn,
19) Name des Unterzeichners, 20) Funklion, 21) Unterschrift.

el o 1) Aghwun vuppdppuang CE frpwidiumed, 2) 11 erapeia, ) AwgOuvarn, 4) TEXVIKG Pdkeho, 5) Iarookeudotpia Tou 2EA¢ TEPIYPAPOUEVOU  WNXavApaTog,
6) Anhuvel 6T Qutd TO unxavnupa, 7) Eival ciuipuvo pe TIG eERG odnyieg kay TG Tpooappoyéc Toug oto tBwikd Sikaio, 8) Ma ta pnxaviuara wapapriparog IV,
9) ApiBudg BRhwang, 10) Kolverromnpévog @opéag, 15) evappoviopéva WPOTUTIG Trou xpnampomoloUvral, 16) MpbTuta A TEXVIKOUG Kavavig Tou XpriaipoTiolodvral,
16) Efval g0op@uve Pe Ta effg TpoTuTTa kan Texvikég Biaratelg, 17) Ev, 18] Huepopnviag, 19) Ovepa tou utroypdgovtog, 20) ©fan, 21) Ymroypapr.

es : 1)Deuleacion DE ds conflormidad, {original), 2) La sociedad, 3) Direccidn, 4) expediente técnico, 5) Conslructor de la maguina descrita a continuacion, 6) Declara que esta
maquina, 7) Esta conforme a las siguientes directivas y a sus transposicionss en derecho nacional, 8) Para las maguinag anexo |V, 9) Numero de certificacion, 10) Organisma
notificado, 15) normas armonizadas utilizadas, 16) Ctras normas o especificaciones técnicas utilizadas, 17) Hecho en, 18) Fecha, ombre del signatarie, 20) Funcian, 21) Firma,

et : 1) EL} vastavustekiaatsionn (alguparane), 2) Ailihing, 3) Aadress, 4) Tehniline dokumentatsioon, 5) Seadme tootja,
dirokliivide ja nendo riigisiscsosse Sigueseess llevitmiseks vasluvoatud Gigusaktidega, 8) IV lisas lostletud seagdmeta pul

et see toode, 7) On vastavuses jirgmiste
stuse number, 1C) Serifitseerimisasutus,

203 Amet, 21} Allkiri.
fl : 1) EY-vastimuslenmuokaisuasvakuutus (alkuperéiscty, 2) Yritys, 3) Osoite, 4) teknisen eri

7) Taytas seuraavien direktitvien sekd niité vasteavien kansallisten sfi@nnisten vaatigpukse
15) yhdenmukaistetiuja standardeja kéytetasn, 16) muita standardeja tai, 17) Paikka,

ta, 9) Todistuksen numero, 10) limeitettu laitos,
Toimi, 21) Allekifjoitus.

ga: 1) « EC »dearbhll comhréireachia (bunaidh), 2) An comhlacht, 3} Seoladh, 4
7) Go gclojonn sé le na treoracha seo a leanaes agus a trasuimh istea
15) calghdedln comhchulbhlithe & Gséldtear, 15) calghdesln elle nd s

n innill a thuairiscitear thios, 6} Dearbhalonn 56 go bhfuil an t-inneall,
an aguisin IV, 9) Uimhir leastaia, 1) Comhlacht a chuireadh i bhfios,
) Déanla ay, 18) Dala, 19) Ainmn an lsmilhewia, 20) Feidhm, 21) Sinid.

hu : 1) CE msaisleldsagi nyilatiozat {(aredeati), 2) A vgllalat, 3) C
irdnyelveknek valamint azok honositott elGirasai
18) egyéb felhasznalt miszaki szabvényok és el

entécio, 5) Az alabbi gép gysrdja, 6) Kijelenti, hogy a gép, 7) Megfelel az alabbi
Bizonylati szém, 10) Ertesitett szervezet, 15) felhasznalt harmonizalt szabvényok,
Datum, 19) AlaTré neve, 20) Funkcié, 21) Aléiras.

Z,
), 18)
rifimekid, 3) Adselur, 4) T=knilegar skra, 5) Smidur teekising sem lyst er hér 4 efiir, 6) Sladfestir ad taskib, 7} Samramist
eftirfarandi slédlum of sladfarsiu étli, 8) Fyrir ta=kin i aukakafla |V, 9) Stadfestingamuamer, 10) Tilkynnt til, 15) samhaefda stadla sem notadir,
18) dnnur stadlar eda forskr

La societa, 3) Indirizzo, 4) fascicolo tecnica, 5) Costrutiore della macchina descritta di saguilu. 8) Dichiara che quesia
alle relalive Irasposizioni nel dirtto nazionale, 8) Per la macchine Allagato IV, §) Numero di Attestazicne, 10) Organismo

it = 1) Uichiargzione
macchina, 7) E conft
nolificate, 15) norme ar

It : 1) CE alitkties deklarsch inalas), 2) Bendrové, 3) Adresas, 4) Techniné byla, 5) Zemiau nurodylas jrenginio gamintojas, 6) PareiSkia, kad &is jrenginys, 7) Afitinka toliau
nurodytas direktyvas ir j n inius teisés aklus perkellas jy nuostatas, B) IV priedas dél masiny, 9) Sedifikato Nr, 10) Paskelbloji jstaiga, 15) sudennius standarius naudojamus,
16) Kiti standartai ir technines specifikacijas, 17) Pasiradyta, 18) Dala, 19) Pasiradiusio asmens vardas ir pavardé, 20) Pareigos, 21) Para3as.

Iv ; 1) K atbilstinas dekfaracia (originals), 2) Uzpemums, 3) Adrese, 4) tehniskas lielas, 5) Talak apraksiitas fekArtas rafotajs, §) Apliecina, ka 5T lekarta, 7) Ir atblistoZa talak
nor&ditajam direktivam un to iranspozicijai nacionalaja lkumdesana, 8) lekartam IV pielikuma, 9} Apliecibas numurs, 130) Registréta organizacija, 15) lietolajiem saskanotajiem
slandariiem, i5) iletoldjiem leimiskajiom swndaiiom un speciinadjamn, 17) Sasiadis, i8) Daiums, 1%) Fmansiidia vads, 30} Ancis, 21) Faansis.

mt : 1) Diklarazzjon] i@’ Kenformitd KE (original), 2} l-kumpanija, 3) Indirizz, 4) fajl lekniku, 5) Manifalliici 1abmagna deskiilla hawn isrel, 8) Tiddikjara li din il-magna,
7} Hija konformi hija konformi mad-Direttlvi segwenti u I-ligijiet li jimplimentawhom fil-igi nazzjonali. 8) Ghall-magnl fFAnNess IV, 8) Numru tad-¢erifikat, 10) Entita nnolifikata,
15) Fistandards armonizzafi uzati, 16) standards teknidi u specifikazzjonijiet ohra uzali, 17) Maghmul T, 18) Dala, 19) Isem i-firmatarju, 20) Kariga, 21) Firma.

nl : 1) EG-verklaring van overeenstemming (oorsprankelike). 2) Het bedrijf, 3) Adres, 4) lechnisch dossier, 5) Constructeur van de hiema gencemde machine, €) Verklaart
dal deze machine, 7} In overeenstemming is mel de volgends richtijnen en hun omzettingen in het nationale recht, 8) Vocr machines van hijlage IV, 8 Gaoedkeuringsnummer,
10) Aangezegde instelling, 15) gehanteerde geharmoniseerde nommen, 18} andere gehanteerde technische normen en specificaties, 17) Opgemaakt te, 16) Dalum,
19) Naam van ondergeiekende, 20) Functie, 21) Handtekaning.

no : 1) CE-samsvarserklaing (original), 2) Selskapel, 3) Adresse, 4) tekniske arkiv, 5) Fabrikan! av falgende maskin, 6} Erklaerer at denne maskinen, 7) Oppfyller kravene |
felgende direkliver, med nasjonele gjennomfaringsbestemmelser. 8) For maskinene i tillegg IV, 8) Attestnummer, 10) Notifisert organ, 15) harmoniserte standarder sormn brukes,
16) Andre standarder og spesifikasjoner brukt, 17) Utstedt i, 18) Data, 18) Underskriverens navn, 20) Slilling, 21) Underskrift.

pl : 1) Deklaracia zgodnodei CE {oryginalne), 2) Spalka, 3) Adres, 4) dokumentacji technicznej, 5) Wykonawca maszyny opisanej ponizej, 6) Odwiadcza, e ta maszyna,
7) Jest zgodna z nasigpujacymi dyrektywami i odpowladajacymi przepisami prawa krajowego, B) Dla maszyn zatacznlk IV, 8) Numer certyfikatu, 10) Jednostka cerlyfikujgca,
15) zastosowanych norm zharmonizowanych, 16) innych zastosowanych norm lechnicznych i specyfikacii, 17) Sporzgdzono w, 18) Data, 19) Nazwisko podpisujacego,
20) Stanowiske, 21) Podpis.

pt : 1) Declaragae de conformidade CE (sriginali, 2) A empresa, 3) Morada, 4) pracesso técnico, 5) Fabricante da méquina descrila abaixo, 8) Declara que esta maquina,
7) Esté em conformidade as directivas seguintes e &s suas lransposigdes para o direitc nacional, 8) Fara as maquinas no anexc IV, §) Numero de cerfificada,
10) Entidede notificada, 15) normas harmonizadas ulilizadas, 16) cutras nermas e especificagies técnicas utilizadas, 17) Elaboradc em, 18) Dala, 19) Nome do signatério,
20) Cargo, 21) Assinatura.

ro : 1) Declaralie de canfoimilale CE {oiiginald), 2) Societatea, 3) Adresa, 4) carlii tehnice, 5) Construclor al masinil descrise mai jos, 8) Declard ca prezenta maging,
7) Este conforma cu directivele urmatoare si cu iranspunerea lor ™n dreplul nafional, 8) Pentru maginile din anexa IV, 9) Numdr de atestare, 10) Organism notificat, 15) standardele
armanizate utilizate, 16) alte slandarde si specificatii tehnice utilizate, 17} Intocmit |2, 18) Data, 19) Numele persoanei care semneaza, 20) Funcfia, 21) Semnétura.

sk : 1) ES wyhidsenie o zhode {pdvudny), 2) Nazov spolognosti, 3) Adresa. 4) technickej dokumentécie, 5) Vyrobca niZdie opisaného siroja, 8) Vynlasuje, Ze tento stroj,
7) Je v stilade s nasledujicimi smemicami a smemicami lransponovanymi do vnitrostatneho prava, 8) Pre stroje v prilohe IV, 8) Cislo cerlifikalu, 10) Notifikaény organ,
18) pouZité harmonizované normy, 16) pouZité iné lechnické normy a predpisy, 17) Miesta vydania, 18) Dalum vydania, 18) Menao pedpisujuceho, 20) Funkcia, 21) Podpis.

sl : 1) ES Izjave a ustrernasti {izviina), 2) DruZba. 3) Naslov. 4) tehniéne dokumentacije, 5) Proizvajalac tuksj opisanega siroja, 6) Izjavija, da je 1a siroj, 7) Ustreza
naslednjim direktivam in njihovi transpoziciji v drzavno pravo, 8) Za siroje priloga Iv, 9) Stevilka potrdila, 10) Obveslilo organu, 15) uporabliene harmonizirane standarde,
18) druge uporabljene tehniéne standarde in zahteve, 17) V, 18} Daturn, 19) Ime podpisnika, 20) Funkcija, 21) Podpis.

sv : 1) CE-fétsakran om dveransslammelse (otigingl), 2) Foretagel, 3) Adress, 4) lekniska dokumentationen, 5} Konstruktér av nedan beskrivina maskin, 8) Férsikrar ait denna
maskin, 7} Overensstdmmer med nedanstAende direktiv och inférivandet av dem i nationall rétt, 8) Fér maskinerna i bilaga IV, 9) Nummer fér godkénnande, 10) Organism som
underrittats, 15) Harmoniserade standarder som anvénts, 16) andra tekniska standarder och specifikationer som anvénts, 17) Uppréttat i, 18} Daium, 19) Namn pa den som
undeilecknal, 20) Befaltning, 21) Namntecknin.

MHT-X 10130 128M ST3A 51/ MHT 10130 126M ST4 §1

QUNANAN AN AN AU AN AN AN ANANA NN NN AN AN A A AN N A NN AN VAN AN NN NN ND

MHT-X 1480 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 S1
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IDENTIFICATIE VAN DE HEFTRUCK

Wij streven ernaar onze producten voortdurend te verbeteren, Daarom kan het nood-
zakelijk zijn om een aantal wijzigingen aan te brengen aan ons assortiment vorkhef-
trucks. Wij zijn echter niet verplicht om de klanten hiervan op de hoogte te brengen.

Voor het bestellen van vervangingsonderdelen of voor het aanvragen van
technische informatie, dient u de volgende gegevens te vermelden:

OPMERKING: Om alle noodzakelijke gegevens zonder problemen te kunnen
vermelden, is het raadzaam om deze gegevens te noteren en te
bewaren op het moment dat de vorkheftruck geleverd wordt.

. )
PLAAT VAN DE FABRIKANT VAN DE VORKHEFTRUCK (A) %MAN'[UU(E
1-MODEL B
2 -SERIE

3 - Bouwjaar

4 - Jaar model

5 - Serienurmmer

6 - Vermogen ISO/TR 14396
7 - Massa zonder last

8 - Toegestaan totaalgewicht rijden
9 - Nominale capaciteit

10 - Trekkracht

11 - Max. verticale kracht
(op de trekhaak)

12 - Bandendruk (bar)

13 - Homologatienummer

Alle andere technische gegevens met betrekking tot de heftruck worden
vermeld in het hoofdstuk: 2 - BESCHRUVING: KENMERKEN.

PLAAT MOTOR

De volgende gegevens worden vermeld op de plaat van de motor als rechtstreeks op het carter gedrukte getallen:
Voorbeeld: plaat met motorgegevens . z
1.  Naam van de fabrikant
2. Benaming model
3.  Goedkeuringsnummer
4, Nummer motor

Daimler AG
OM926LA.IIN/4 /1 BACOI—(2)
926,959-00-XXXXXX

e1*97 /6BHA" j_@
2004 /267033501

PLAAT VERSMELLINGSBAK
1. Type en model unit - wijzigingsindex
2. Serienummer
3. Referentie MANITOU

7] [3)

@‘ SPICEA CLARK-HURTH

@
®

1 HEG BY CLARKHURTH COMPOHERTS S PA |
ABDEL Asce (Tranke) |
| s SAAER MY o

o4

W

=

b

PLAAT VOOR- EN ACHTERAS
g‘ 1. Type en model unit - wijzigingsindex
':'_% 2. Serienummer
i 3.  Referentie MANITOU

UJ |0 A_ &
.o smie CLARK-HURTH
2F QB> swioen T

MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 120M ST4 &1

|
I ®

‘ L5, BY CLARKMRIRTI COMPOKENTS S B4
5B0A2 oo i Thenta)
|_ (o] HADSE i ITA T <,

IL (23

648/

ce MHL_ #8017
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CABINE
1. Type en madel unit - wijzigingsindex
2. Serienummer

FRAME

» Serienummer van de heftruck

PLAAT VAN DE FABRIKANT VAN HET TOEBEHOREN (H)
Model

Serienummer

Bouwjaar

Onbelast gewicht

Zwaartepunt

Nominale capaciteit

Werkdruk

Sl EhEED R Lmhsy =2

MHT-X 1490 128M ST3A 51/ MHT 1490 129M 5T4 $1
MHT-X 16130 129M ST3A S1/MHT 10130 120M ST< 51

648880 NL (23/06/2018)
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MOTOR
Motor MHT-X 1490 MHT-1920
MHT-X 10130 MHT 16130
Type OM 904LA (EU Stage 3A) OM 934 A (EU Stage 4)
Brandstof Diesel
Aantal cilinders 4
Injectiesysteem ?:ﬂf;;ﬂg':éfﬂﬁﬁiﬁm met Common Rail
Ontstekingsvolgorde 1-3-4-2
Cilinderinhoud liter - cm? 4,25 - 4250 513-5130
Boring mm-in 102-4,01 110-4,33
Loop mm-in 130-511 135-5,31
Turbocompressiesysteem Turbocompressie met luchtkoeling overvoeding (lucht/lucht)
Turbocompressor Overvoeding TC met wastega- Overvoeding TC met vaste vorm en
te-klep wastegate-klep
Compressieverhouding pm 18 17,6
Nominaal toerental rpm 2200 2200
Min. toerental rpm 800 800¢
Max. toerental rpm 2750 2500
Nominaal vermogen 176 CV-129 kW @ 2200 rpm 176 CV-129 kW a 2200 rpm
Max. koppel 675 Nm @ 1200 - 1600 rpm 750 Nm bij 1200 - 1600 rpm
Type hoofdaansluiting SAE3
PTO per bijkomende dienst (type, max.
koppel)
SCR-systeern, uitstootdemper met
Nabehandeling uitstoot katalysator, injectie AdBlue met
voedings- en doseringseenheid
Koelinstallatie
Met water Radiator met water/luchtkoeling
Koeling hydraulische olie Radiator met oliekoeling
Inschakelingssysteem ventilator Hydraulisch systeem met proportionele regeling
Type motor Hydraulisch
Snelheid ventilator rpm 2070
Aantal schoepen 14
Diameter mm -in 680- 26,77
OVERBRENGING
Hydrostatische motor
Type motor ABVM115DA - Variabele axiale zuigermotor
Max. cilinderinhoud liter - cm3 0,115-115
Druk bar - psi 500-7251,88
Versnelling Model 357HD/497
Aantal versnellingen vooruit 2
Aantal versnellingen achteruit 2
Omkering Op hydrostatische pomp
Remmen
Type Schijfremmen in oliebad op voor- en achteras

Rem met pedaal

Werking op voor- en achterwielen

Handrem Hydraulisch met negatieve actie op de vooras
Vooras
Type Gestuurd, DANA

Type remmen

6 intern met vochtige schrijf




s
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Systeem met beperkte verschuiving Differenticel geopend

Reductoren Epicyclisch
Achteras

Type Gestuurd, DANA

Type remmen 6 intern met vochtige schrijf

Systeem met beperkte verschuiving Differentieel gecpend

Reductoren Epicyclisch
Standaard voor- en achterbanden MHT-X 7406 MHT-X 10130

MHE 1480 MHT 1401340

Afrmetingen EOLUS 17,5 R 25 A2237

Druk bar - psi 9-130,53 | 8-116,03
Optionele voor- en achterbanden

Afmetingen EOLUS 17,5R 25 A2233

Druk bar - psi 9-130,53 [ 8-116,03
Optionele voor- en achterbanden

Afmetingen GOODYFAR 17,5 R 25 RL-5K

Druk bar - psi 9-130,53 | §-116,03

ELEKTRISCH CIRCUIT
Elektrisch circuit

Aarding Negatief
Standaardbatterij 24V-100A
Spanningsregelaar Ingebouwd in de wisselstroomdynamo
HYDRAULISCH CIRCUIT
Hydrostatische pomp
Type pomp A4VGB5DA - Variabele axiale zuigerpomp
Max. cilinderinhoud liter - cm? 0,085 -85
Bereik aan 2200 rpm I/min 182
Druk bar - psi 500-7251,88
Hoofdpomp hydraulisch circuit
Type pomp MVP60.84D-0658-LSF- Variabele axiale zuigerpomp
Cilinderinhoud liter - cm? 84 - 0,084
Bereik aan 2200 rpm I/min - 180
Druk bar - psi 300-4351,13
Tweede pomp hydraulisch circuit
Type pomp KP20.16
Cilinderinhoud liter - cm? 0,016- 16
Bereik aan 2200 rpm I/min 34
Druk bar - psi 290-4206,09
Elektromagnetische hoofdklep
- o bar (psi) 280 (406 1,05)
5 s L gkl I/rmin 180 I 130
() =
g § Schuifcircuit b;rn:'i::) — 280 (4]061,05J —
N o P
% g Hellingcircuit b;;:?:) 180 240 (4{061,05) o
EZ[ eleringf bar (psi) 115 (1667,93)
§ :.U; SR ifmin 8
g% é Blokkering achteras b;:\:?:) 30 (1305'1 1
EE MHT-X 1490 MHT-X 10130
SS é Stabilisatoren il Fa0N
2 % 5 bar (psi) 280 (4061,05) -
8 xx I/min 100 ~
T EE
F=%
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. o bar (psi) 280 (4061,05)
|

Optioneel circuit /min 100
Stuurcircuit

Type pomp MVP60.84D-0658-LSF- Variabele axiale zuigerpomp

Cilinderinhoud liter - cm? 0,084 - 84

Bereik aan 2200 rpm I/min 70

Druk bar - psi 210-3045,79

Type Load sensing
Remcircuit

Type Met meerdere schijven in oliebad

Druk bar - psi 80-1160,30 (max. op de remmen)
GELUIDSHINDER EN TRILLINGEN

Akoestische druk in de cabine van de i

bestuurder LpA fyaigens NF B8 12653} dBA) y9Aacsiotearcabing)

Gewaarborgd geluidsdrukniveau binnen

LwA (valgens de richiliin 2060/ 14756, aewifziad dB(A) 108 {gegarandeerd)

doar de richtliin J005/88/E6

Gemiddelde versnelling gemeten op het li- m/s? 0786

chaam van de bestuurder fyaigens K ki 11058) .

De gemiddelde gemeten versnelling die

doorgegeven wordt aan de arm/hand van m/s? <25

de bestuurder {volgens 158 $349-2)

SNELHEID VAN DE HYDRAULISCHE BEWEGINGEN

Opheffen onbelast s 15,2
Opheffen belast $ -
Verlagen zonder last s 138
Verlagen met last s -
Schuiven zonder last s 16,1
Schuiven met last s B
Inschuiven onbelast 5 10
Terughalen met last S -
Overhellingstijd achteruit zonder last 5 53
Overhellingstijd vooruit zonder last s 6,6

SPECIFICATIES EN GEWICHTEN
Bewegingssnelheid van de telescopische hefboom in standaardconfiguratie op een vlakke ondergrond {uitgezonderd bijzcndere omstandigheden)

Rijsnelheid
Max. snetheid: km/h - mph 31-19,26
Vooruit zonder last km/h - mph 31-19,26
Met nominale last km/h - mph 5-31
Achteruit zonder last km/h - mph 31-19,26
@] Met nominale last km/h - mph 5-3,1
=
o] [ I MHT-X 14906 MHT-X 18130
n=lH teit
s g e MHT 1490 MHT 10730
‘8| standaard hijshoogte op banden mm - in 13650 - 537.4 9620 - 21208,44
=l
E | Standaard hijshoogte op stabilisatoren mm - in 13970 - 549,99 -
e
T
| = Hijshoogte bij max. capaciteit op banden mm-in 7850 - 309,05 6170-13602,51
o A Hijshoogte bi] max. capaciteit op stabili- .
Eéé satOLen mm - in 8000 - 314,95 -
[ M —
s zlauncd;:oormt bij max. capaciteit op mm -l 300 - 90,55 1480 - 3262,83
-E"\'!‘ g i ii itei j-
Rl \{Iucht vooruit bij max. capaciteit op stabi ot = 2450 - 96,45 j
-8:2 lisatoren,
- T 2| Max. nominale capaciteit met vorkdragers _ j j
. ,E en vorken SDT kg- b 9000 - 19841,58 13000 - 28660,06
o0
ZE3| Afstand van het zwaartepunt mm - in 600-23,62

L S
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Capaciteit bij max, hoogte met vorkdra-

kg - I 4500 - 9920,79 7500 - 16534,65
Eers en voil;en STDhoo banden -
apaciteit bij max. hoogte met vorkdra- } _
gers en vorken STD op stabilisatoren. kg -1b 6000 -13227,72
Capaciteit bij max. viucht met vorkdragers kg - Ib 1500 - 3306,93 3500-7716,17
en vorken STD op band F?n o
Capaciteit bij max. vlucht met vorkdragers _
an vorken STD op stabilisatoren kg -Ib 3500-771617
Gewichtsverdeling met vorkdragers en MHT-X 1460 MMT-X 10130
vorken STD MHT 14990 MHT 10130
Gewicht van de wagen met vorkdragers
en vorken STD (zonder last) kg -1b 20800 - 45856,1 18490 - 40763,42
Vooras zonder last kg-lb 7500 - 16534;65 6850-15101,65
Achteras zonder last kg-1b 13300-29321,45 11640 - 25661,78
Vooras met last kg - Ib 24500 - 54013,19 27800-61288,44
Achteras met last kg - Ib 5300 - 11684,49 3690 -8135,04
Max. belasting op elke stabilisator N - kg/cm? 135000-10 =
Max. d!‘uk op de grond (zonder Tast - max. daN/cm? 16
S8 s grorarmer
ax. druk op de grond {met ast - max. 5
snelheid 5 kim/h / 3,1mph) daliem a8
Trekken aan de stang
Trekkracht (trekken aan de stand) daN 10800
Losrukkracht met grijper (voigens de norm
150 8313)
Hellin MHTX 1490 MHT X 70130
9 MHY 1490 MHT 10130
Onhelast % - -
Met fast % 34
VULLINGEN
Capaciteit van de tanks MHT-X 1490 PR 0
ap MHT 1450 MHT 10120
Hydraulische en transmissie-olie Liter 290
Brandstof Liter 315
MHT-X 149G MHT-X 160130 MHT 1490 MHT 18130
DEF Liter
- 63
C iteit cireuit AKMT.X 1480 MHT-X 50130
apachielt clreults MHT 1490 MHT 10130
Hydraulische en transmissie-olie Liter 360
Koelvloeistof Liter 45
Capaciteit onderdelen
Motoroli Lit MMT-X 1490 FAHT-X 19130 MHT 1490 MHT 10730
SIOLE = 13-16 17,5-20,5
Versnellingsbak Liter 1,8
Olie differentiaal vooras Liter 21
Olie snelheidsvertragers assen Liter 1.8
Differentiaal achteras Liter 20,5
Olie snelheidsvertragers assen Liter 1.8

MHT-X 1480 129M ST3A S1/MHT 1490 129M 574 51
MHT-X 10130 128M ST3A 51/MHT 10130 129M 574 51

648960 NL (23/06/2016)
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IL (237
A0 12,

AFMETINGEN
MMHT-X 1490
MHT 1490 D1
Cc1
mm in
A | 1200 | 4704
B | 3380 | 13307
C | 1870 | 7362
C1 | 1750 | 6890
D | 6680 | 26299
D1 | 6550 | 25787
D2 | 5500 | 21654
E | 7880 | 31024 5 3
F | 2060 | 81,10 -
F1 2055 80,91 5
G 465 18,31
G1 | 40 16,54
G2 | 445 17,52
G3 | 25 8,86
H1 89
H2 10° C B i
[ 1430 | 5630 A D
J 950 37.40 -
K | 1415 | 5571
L &0 2,36 i
0 200 787
P2 165°
P3 3% ¥
R | 5113 [ 20130 ]
S 10050 | 39567 -
T | 3905 | 15374 =
U1 | 2945 | 11594 Mg
U2 | 3000 | 118,11 [ = x
V| 6455 | 254,13
V1 | 250 | 10039 - F
V2 | 5345 | 21043 F 8 w
W | 253 | 9933 2
W1 | 3055 | 12028 w
W2 | 1350 | 5315 w1
W3 | 2435 | 9587
Y 30°
z 103°
=
5 - y
w3z ol <
5 b V2
42
= 3
g
op
g S
”
=
S

648
« MHw-—

i
-
wn
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LAADDIAGRAMMEN

MRT-X 1590 met vorkdragers
MHT 1490 met vorkdragers

/ @MANITOU | MHT 1490 \

| FORKS L.C. 600mm/24in POS. AC

| 15 _[ _@
| o= Glamt aty
a e y& 36 Km/ Mow
! @“Q » (10 mis)
40 -
I 2 e A

143
(3.}
1
2 =
F-9
2
£ ]
]
2,
N
% %
Az @
o

2
\’)db <4 w2 |

[=]
i
[:-]
S
2 /’
| ) R 1,75% Mox
L 30 =g \ / ‘JQQ
g <
-+
B 25 -* o L /\ }QQ =
! 7 A 2 e
l L o oo o L75% Max
sf 20 -6 }é\ 7 Ly
@ (=1
2
| f » 5 aa“-é R ‘L\ / |
£ 18 2 J 2 ™ L75% Max  1.75% Max
15 A i of
]
ol v-3 € |8 TN -LJ-)@E
el =rtel | W
o - o &'
| - [ T~1— Ground conditions:
= 1 % J ‘ solid surface l
| id
@

-

Okm/n
53008028

-1 P
k 9 B8 7 6 5 4 4 2 1 -1m
1

e Do el e et e Sem— —_

( i@;m,ﬁu—_ AX H;‘ f49_5 \

|
| FORKS L.C. 600mm/24in POS. AC |
| " © |
45 3.8 07 c‘m
| " “i K 36 Km/ Max l
| 0=, L ngn % {10 m/s)
E n s?/ N |
gl os- /)" o c
| w 10 2 0!“‘;
o o °B A
=l s0-g4 Lo
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l = Py
® vt
b o J Ve
= 1 TaXo
2 = 2 7 / e NE
= e | 1 N A @Qg
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©
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= | @ ©-s 1
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Qv s Bl ca=-0 i 1
| ! @
2o -1
&g 8 \ m g 7 8 5 4
g U B.5) ) 1 1
z¥e [ 0 25 20 18 Okm/h
B %% 3
D - -
BEE 53008030
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— — — —— —

/ BMANITOU| MHT 1490

: Forks L.C, 600mm/24in Pos. AC |
I

@D, |

| 36 km/ Max l

{10 m/s)

|
e

15% Max

. 0.3m Max

10% Max

’ gmuuill -1

12 Km/h Max (3.33 m/s) ﬂ \ﬂ_l

| 8.75% Max  a.75% Max

| TS |

Ground conditiong:
salid surface
Standard used AS 1418-—19 -
— — — ——= p—— —— e —

1186)
iT3A & HT 14 e

MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 129M ST4 S1

IL (23
490 12,

648
MH
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AFMETINGEN
MHEX 10130
AT 10130
mm in
A 1200 47,24 o
B | 3370 [ 13268 .
C 1365 53,74 I~ 7]
C1 1230 4843
D 6150 242,13
D1 6010 236,61
D2 5500 216,54
E 7950 312,99
F 2090 82,28
F1 | 2090 | 8228 |
G 480 18,90
| G1 440 17,32 2
| G2 | 47 18,50
H1 10,3°
H2 94
| 1415 5571
J 928 36,54
K 1428 56,22
L 700 27,56 - :
O 200 787 - — —
P2 16°
P3 305°
R 3740 147,24
] 0145 360,04
T 5120 201,57
U1 2930 115,35
U2 2990 117,72
v 6150 242,13
V1 1030 40,55
V2 4015 158,07
w 2550 100,39
w2 313 12,32
Y 22
Zz 109°

MHT-X 1490 129M ST3A 51/ MHT 1490 129M ST4 31
MHT-X 104130 129M ST3A $1/MHT 10130 129M ST4 81

648860 NL (23/06/2016)
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MHET-X 70130 mel vorkdragers
MHT 10130 met vorfdragers

AT 140 aM §1

16)
T3A S

r

L2y
490 12

T
648

L MHL .
MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 129M 5T4 51
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MHT 10130

FORKS L.C. 600mm/24in

35—
10
315 — 9.6
30— g
8

25—
7
20— g
&

15 —
4
10— 23
2

5 —
1
c— 0

LipI0ES

—
- |
- W

f
a L

(Btanaurd used ENWsI-Annese B ~ ASWIES - ANEI B5EE)

TZ000 Rg /

jz
a0° /
™
[ — L o
~8]/8
| |
d1.181
z0° [ 14 o>
=] af_{x] =
gl,‘?, 2l 8-
iy w [~
w0 e n
mﬂ,\ ~|&
o7
Slel H—
o
o \B18 o
) 600 mm
N 24 in
I
7 6 5 4 3
1 |

— — o — —

@MAH"'IW

©

EL] Kmf Max
{10 m/s)

175% Max

L75% Max |

b TA% Mox | 75% Mox

Ql)m |
Ground conditichs:
solid surfoce l

>

Okm/h

2)

—_—l

MHT 10130

FORKS L.C. 600mm/24in

——

gmERil s

1.5 Km/h Max (0.4 m/s)

Standard used AS 1416-19

D |

36 km/ Max
(10 m/s5) l

9.75% Max g 75% Max

l
]

L) EH |

Ground conditions:

solid surface

63014418
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BEDIENINGEN EN DISPLAY

{Afhankelijicvan het medel van de telescopisehe hefinrichting}

b
=
w
=
[=7}
o~

MHT-X 1490 126M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 S1
MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 1

648860 NL (23/06/2015)
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VERWARMINGSVENTILATOREN . . . L. i it e e e st e s a et as s s 2-66
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6. HENDEL LICHTEN, CLAXON EN CONTROLELAMPIES . . . . . ot ittt s ettt e e e et s m e e et e st e e e 2-61
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OPMERKING: de woorden RECHTS, LINKS, VOOR, ACHTER verwijzen naar een persoon die op de zitplaats van de bestuurder zit en voor zich

uit kijkt.

RECHTS
| . |

VOORKANT ACHTERKANT

LINKS
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1- BESTUURDERSSTOEL

Er zijn drie scorten bestuurdersstoelen verkrijgbaar:
A - Bestuurdersstoel (standaard) (8 2-2)
B - Pneumatische bestuurdersstoel met lage frequentie (optioneel) (8 2 - 3)
C - Pneumatische bestuurdersstoel (optioneel) (@8 2 - 3)

BESTUURDERSSTOEL (STANDAARD)
Ontworpen om maximaal comfort te bieden. De stoel kan als volgt afgesteld
worden.

HOOGTEAFSTELLING

Neem met een correcte zithouding op de stoel plaats.

Draai aan de knop (1, # 2 - 2) totdat u de gewenste hoogte bereikt: rechtsom

om de stoel hoger in te stellen, linksom om hem lager in te stellen. Controleer of

het controlelampje (2, 8 2 - 2) groen is.

Als het controlelampje (2, 8 2 - 2) rood wordt, stel de hoogte dan opnieuw af.,

OPMERKING: de stoel is zodanig ontworpen dat hij geen afstellingen vereist
voor het gewicht van de bestuurder.

AFSTELLING IN DE LENGTE

Trek de blokkeringshendel (3, # 2 - 2) omhoog.

Schuif de stoel in de gewenste positie,

Laat de hendel los, Controleer of deze terugkeert naar de geblokkeerde positie.

DE HOEK VAN DE RUGLEUNING AFSTELLEN
Ondersteun de rugleuning, duw de hendel (4, # 2 - 2) achteruit en zet de rug-
leuning in de gewenste positie,

Als de rugleuning niet ondersteund wordt tijdens het afsteflen, helt
de rugieuning vofledig naar voor,

DE HOOGTE VAN DE HOOFDSTEUN AFSTELLEN

De hoogte van de hoofdsteun (5, 8 2 - 2) kan afgesteld worden door hem
omhoog te trekken (de groeven klikken vast in de inklemmingen] totdat hij
blokkeert.

De hoofdsteun kan worden verwijderd door er hard genoeg op te drukken om
hem uit de blokkering te verwijderen.

MHT-X 1490 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 S1
MHT-X 10130 126M ST3A 81/ MHT 10130 129M ST4 S1

648860 NL (23/06/2016)
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PNEUMATISCHE BESTUURDERSSTOEL MET LAGE FREQUENTIE (OPTIONEEL)
Ontworpen om maximaal comfort te bieden. De stoel kan als volgt afgesteld worden.

HOOGTEAFSTELLING

MNeem met een correcte zithouding op de stoel plaats.

Schakel de heftruck in.

Trek aan de hendel (1, # 2 - 3) of duw hem in totdat u de gewenste hoogte

bereikt. Cantroleer of het contrelelampje (2, # 2 - 3) groen is.

Als het controlelampje (2, 8 2 - 3) rood wordt, stel de hoogte dan opnieuw af.

OPMERKING: de stoel is zodanig ontworpen dat hij geen afstellingen vereist
voor het gewicht van de bestuurder.

AFSTELLING IN DE LENGTE

Trek de blokkeringshendel {3, @ 2 - 3) omhoog.

Schuif de stoel in de gewenste positie.

Laat de hendel los. Controleer of deze terugkeert naar de geblokkeerde pasitie,

DE HOEK VAN DE RUGLEUNING AFSTELLEN
Ondersteun de rugleuning, duw de hendel (4, # 2 - 3) achteruit en zet de rug-
leuning in de gewenste positie.

A Als de rugleuning niet sndersteund wordt tijdens het afstellen, helt
de rugleuning volledig naar voor.

DE HOOGTE VAN DE HOOFDSTEUN AFSTELLEN

De hoogte van de hoofdsteun (5, @ 2 - 3) kan afgesteld worden doeor hem omhoog
te trekken (de groeven klikken vast in de inklemmingen) totdat hij blokkeert.

De hoofdsteun kan worden verwijderd door er hard genoeg op te drukken om
hem uit de blokkering te verwijderen.

PNEUMATISCHE BESTUURDERSSTOEL (OPTIONEEL)
Ontworpen om maximaal comfort te bieden. De stoel kan als volgt afgesteld worden.

HOOGTEAFSTELLING

Neem met een correcte zithouding op de stoel plaats.

Schakel de heftruck in.

Trek aan de hendel (1, # 2 - 4) of duw hem in totdat u de gewenste hoogte

bereikt. Controleer of het controlelampje (2, # 2 - 4} groen is.

Als het controlelampje {2, # 2 - 4) rood wordt, stel de hoogte dan opnieuw af.

OPMERKING: de stoel is zodanig ontworpen dat hij geen afstellingen vereist
voor het gewicht van de bestuurder.

AFSTELLING IN DE LENGTE

Trek de blokkeringshendel (3, 8 2 - 4) schuin omhoog.

Schuif de stoel in de gewenste positie.

Laat de hendel |os. Controleer of deze terugkeert naar de geblokkeerde positie.

HORIZONTALE SCHOKDEMPER

In bepaalde omstandigheden (bijvoorbeeld in geval van gebruik met een aan-
hangwagen) wordt het gebruik van een horizontale schokdemper aangeraden.
Daarom kan de bestuurdersstoel schokken in de rijrichting beter opvangen.
Buw de hendel (3, 8 2 - 4) omlaag om de horizontale schokdemper te blokkeren.

ME

MHT 10130 129M ST4 $1

HT 14

~ DEHOEK VAN DE RUGLEUNING AFSTELLEN
@ Ondersteun de rugleuning, duw de hendel (4, 8 2 - 4) achteruit en zet de rug-

<

< L o
@E E leuning in de gewenste positie.

=

[=7]
. M
858
22

T Als de rugleuning niet ondersteund wordt tijdens het afstelien, heft
Ty E de rugleuning voliedig naar voor.
2EE
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DE HOOGTE VAN DE HOOFDSTEUN AFSTELLEN

De hoogte van de hoofdsteun (5, #8 2 - 4) kan afgesteld worden door hem
omhoog te trekken (de groeven klikken vast in de inklemmingen) totdat hij
blokkeert.

De hoofdsteun kan worden verwijderd door er hard genoeg op te drukken om
hem uit de blokkering te verwijderen.

DE RUGGENSTEUN AFSTELLEN
Draai de knop (6, # 2 - 4) linksom om een van de (5, 8 2 - 4) ruggensteuninstel-
lingen te selecteren.

STOELVERWARMING
De schakelaar {7, 8 2 - 4) activeert de verwarming van het kussen van de stoel
en de rugleuning.

2- VEILIGHEIDSRIEM

Een tweepuntsgordel is vastgemaakt aan de twee uiteinden (4, # 2 - 5).

De veiligheidsgordel is een veiligheidssysteem voor auto's die ontworpen is
om de bestuurder van de telescopische hefinstallatie te beschermen tegen
gevaarlijke bewegingen die zich kunnen voordoen tijdens een botsing of een
plotselinge stopzetting.
De functie van de veiligheidsriem hestaat erin om het risico op overlijden of
ernstige verwondingen te beperken in geval van een botsing docr de kracht
van secundaire botsingen te verlagen. De bestuurder wordt in de corracte posi-
tie gehouden, waardoor vermeden wordt dat hij uit de cabine van de telescopi-
sche hefinstallatie geslingerd wordt in geval van een botsing of omkanteling.

» Neem met een correcte zithouding op de stoel plaats.

- Controleer of de veiligheidsgordel niet gedraaid is.

- Draag dc veiligheidsgordel ter hoogte van uw heupen.

- Hecht de veiligheidsgordel vast en controleer of hij goed geblokkeerd is.

- Regel de veiligheidsgordel volgens uw lichaamsbouw. Zorg ervoor dat hij

niet te hard aangespannen is om uw heupen of dat hij niet te los zit.

beschadigd is (bevestiging, blokkering, sneden, scheiuren ehiz.}.

g Het is verboden de hefinstailatie te gebruiken als de veiligheidsgorde!
Repareer of vervang de veiligheidsriem onmiddeliifk.

3- AANWEZIGHEID VAN DE BESTUURDER

De aanwezigheidsdetector van de bestuurder is een specifieke veiligheidsinrich-
- ting die ontworpen is om de aanwezigheid en de aandacht van de bestuurder
© van de telescopische hefinstallatie te controleren.

De aanwezigheid van de bestuurder wordt bevestigd wanneer deze correct op
de stoel heeft plaatsgenomen (1, 8 2 - 6) en de deur van de cabine gesloten is
(2,#@2-6).

>

lleen vanaf dat moment is de telescopische hefinstallatie gereed om gebruikt

MHT-X 1490 129M ST3A 51 /MHT 1490 128M 574 51
MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 129M ST4

te worden en kan de bestuurder hydraulische bewegingen uitvoeren en de
telescopische hefinstallatie verplaatsen.

)

8

]

&

2 4- AANSLUITING 12V

o (3,8 2-6).

w

2

p:A

2-24



www.duma-rent.com

5- BEDIENINGSPANEEL EN LASTBEGRENZER

Het beveiligingssysteem van Manitou voert de bedieningsfuncties uit van de
telescopische hefininstallatie en de bewegingsbegrenzer voor de telescopische
hefinstallatie aan de voorkant.

STRUCTUUR VAN HET BEVEILIGINGSSYSTEEM
- Besturingskaart MC2M (1, @2 - 19)
- Besturingskaart MIDAC {2, @8 2-19)
- Bedieningspanee! instrumenten TERA7 + besturingskaart FO-CORE slave (3, # 2 - 19)
Weegcel (4,8 2-19)
= Sensor hoek telescopische arm (5, 8@ 2 - 19)
- Microschakelaars voor volledig intrekken telescopische arm (6, # 2 - 19)

M ST

_ AT 14
MHT-X 10130 129M ST3A S1/MHT 10130 128M ST4 S1

TIAS

16)

L (230
190 12,

648!
MH
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BEDIENINGSPANEEL INSTRUMENTEN

Het bedieningspaneel TERA7 (1, 8 2 - 19) met kleurenscherm geeft informatie aan
de bestuurder met betrekking tot alle werkfasen van de telescopische hefinstallatie.

Het geheugen van het bedieningspaneel beschikt over vijf pagina's (1,82 - 7),
die geselecteerd kunnen worden met behulp van de toetsen (F1, F2, F3, F4, F5
,#82-7)op het paneel (1,#2- 7).

Druk op de toetsen {F1, F2,F3,F4,F5, @ 2 - 7) om de pagina’s te selecteren,
Druk op de toetsen:

» Omhoog/Omlaag, Plus/Min (2,2 -7}

» Home(3,82-7)

- Esc(4,@2-7)

« Enter(5,82-7)

- F3,F6,F7,F8,F9, F10 niet gebruikt (6, 82 - 7).
om u op de pagina's te verplaatsen.

Voornaamste pagina's die in het geheugen zijn opgeslagen (8 2 - 20):
A - Hoofdpagina
B - Besturingspagina
C - Pagina werking
D - Pagina vertraging
E - Pagina instellingen
F - Pagina alarmen

Overzicht van de pagina's:

MHT-X 1490 129M S$T3A $1 / MHT 1490 120M $T4 §1
MHT-X 10130 129M ST3A §1/MHT 10130 129M ST4 S1

648860 NL (23/06/2016)
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BESTURINGSPAGINA

temperatuurindicator koelvloeistof motor (1,8 2 - 8)
controlelampje mogelijke oververhitting koelvloeistof motor (2, @ 2 - 8)
indicator brandstofpeil (3, 8 2 - 8)
de indicator brandt (4, # 2 - 8) wanneer het brandstofpeit in de tank min-
der dan 10% van de inhoud bedraagt
indicator toerental motor (x100 toeren/min) {5, @ 2 - 8)
gedeeltelijke {P) en totale (T) teller {6, &5 2 - 8)
Houd de toets "HOME" (6, # 2 - 8) ingedrukt om de gedeeltelijke teller (P)
te resetten
6a. Uur (T) en datum (D) (6a, @ 2 - 8)
7. snelheidsindicator (km/h of mph) (7, # 2 - 8)
8. richtingsaanwijzer en versnelling (8, @ 2 - 8):
- richting: N=Neutraal
F= vooruit
R= achteruit
9. controlelampjes en indicatoren {9, # 2 - 8)

BN

;o

Cverzicht van de symbolen:

=0 Q= | stadslichten

-
= L.
-

= dimlichten

ED blauwe grootlichten

richtingaanwijzers

blokkering achteras

uitlijning voorwielen

uitlijning achterwielen

gestuurd voorwiel

J e 2

concentrisch sturen

o

g [

crab steering groen

M\-\

bediening hydraulische bewegingen telescopische arm

A

)

vertrager (optioneel)

9 snel rijden
]uf—: -.v traag rijden
Nz
W E
= g m hoog koppel, hoog vermogen
Mo
(2 RESET
- E O herstel overbrenging
=
L=
‘15 & loshangen telescopische arm (optioneel)
5, é ﬁ e
£hw )
= Lh %/ | afstandsbediening (optioneel)
{ N
u;é o)
225 omkering ventilator radiator (optioneel)
I
[
wIT
IEE

2-27
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i )| emstig defect verbrandingsmotor

{ | )| storing thermische motor

‘:ﬂ] bekrachtiging wisselstroomdynamo

“*v", | OLIEDRUK verbrandingsmotor

(( | D remvloeistof

\_) luchtfilter motor

DY oliefilter overhrenging
' d -'_H\
Q‘ P D handrem

é portier telescopische hefinstallatie
55
O

filter hydraulische olie

¥ | noodsturing

((~ )) storing rem aanhangwagen {optioneel)

:;i___-) FAP (roetfilter): grote hoeveelheid roet

F " FAP (roetfilter): regenereren actief (voor meer inforratie: <3 de para-
=37 | grasf"GEVOLGEN EN HANDELINGENVOOR DE CPERATCR').

:R) FAP (roetfilter): regenereren uitgeschakeld

t‘-D) niveau-indicator additief voor dieseluitstoot (DEF} {(voor meer infor-
2 e < Je paragraal "aovOLGON N HANDELINGEN VOOR OE OPERATOR'}

Y storing met betrekking tot de uitstoot van het nabehandelings-

= _)J systeem van de uitlaatgassen of de DEF-voeding (voor meerinfor-
. mratie: <4 de paragraaf "GEVOLGEN EN HANDELINGEN VOOR DE OPERATOR')

Operatieve beperking van de snelheid of van het koppel van

LIM | het voertuig (voor meerirforrratie: <4 de paragraaf "GEVOLGEN ENHANDE-
LINGENVIOOR DE OPERATOR))

rode "Neodstop"-knop

uitsluiten beschermingssysteem

waarschuwing/alarm

=<[> Qe

service

{woor meer informatie: <4 de paragraaf "Controlelampies en indicatoren” of "Schakelaars").

10. Niveau-indicator additief voor dieseluitstoot (DEF) die informatie verstrekt
over de hceveelheid additief voor dieseluitstoot dat zich in de tank be-
vindt (10, # 2 - 8).

11. Alarmcode machine*

Tijdens de normale bedrijfsomstandigheden worden (11, @ 2 - 8) weergegeven

12. Waarschuwingscode machine*

Tijdens de normale bedrijfsomstandigheden worden (12, @ 2 - 8) weergegeven

13, Zone berichten (13,8 2 - 8)

MHT-X 1480 129M ST3A S1/MHT 1490 129M ST4 51
MHT-X 10130 120M ST3A S1/MHT 10130 129M 5T4 51

648860 NL (23/06/20186)

* controleer de soorten alarmen of waarschuwingen, zie de pagina "F5 ALAR-
MEN PAGINA" op het display.
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GEVOLGEN EN HANDELINGEN VOOR DE CPERATOR

Om correcte vitstootniveaus te garanderen op EPA en CARB T4-motoren, heeft MTU een systeem bedacht dat de uitstoot van vervuilende
gassen controleert en dat geactiveerd wordt in geval van waarschuwingen met betrekking tot de uitstoten. De volgende gebeurtenissen
activeren een waarschuwingslampje:

» Laag niveau DEF-additief

« Onvoldoende DEF-additief

+» Slechtwerkende elementen van de nabehandeling

Wanneer de uitstoot van vervuilende gassen opnieuw gecontroleerd wordt binnen 40 werkingsuren van de motor, worden de beperkte
I periodes van de controle geactiveerd.

De operataren moeten;
- regelmatig de DEF-indicator controleren om zich ervan te verzekeren dat hij
zich op het geschikte niveau bevindt, anders kan het controlesysteem van de &

uitstoot van vervuilende gassen ingeschakeld worden, .0 -"))
- tijdig DEF-additief bijvullen, —)
- verontreiniging vermijden van het DEF-additief met andere vloeistoffen of afvalstoffen, - A AA

2SME

- DEF-additief bijvullen dat op passende wijze bewaard is.

CONTROLELAMPJES EN BESCHRLVINGEN VAN HET CONTROLESYSTEEM VAN DE UITSTOOT VAN VERVUILENDE GASSEN

Overzicht:

Beschrijving

Probleem

Mogelijke oorzaken/gevolgen

NIVEAU:

gevolgen/duur

- -)) Additief voor diese-
luitstoot (DEF}

Het controle-
lampje brandt

Er wordt een storing waarge-
nomen met betrekking tot de
uitstoot in het nabehandelingssys-
teem van de uitlaatgassen of de
DEF-toevoer.

Werkingslimiet
van het motorkoppel
(LIM)

LIM

Het controle-
lampje brandt

Het motorkoppel is beperkt gedu-
rende de volledige werkingsduur
tot een max. waarde van:

<100% @ > 50%.

Het controle-
lampje knippert

Het motorkoppel is baperkt gedu-
rende de volledige werkingsduur
tot een max. waarde van: < 50%.

)

Storing motor

Het controle-
lampje brandt
geel

Er zijn defecten of vervormingen
opgemerkt aan de werking van de
motor,

Stopzetten motor

Het controle-
lampje
brandt rood

Er is een ernstige fout in de wer-
king van de motor opgemerkt.
Het niveau van het controlesys-
teem van de uitstoot van vervui-
lende gassen is:

HEEL ERNSTIG.

Het controle-
lampje
knippert rood

Eris een ernstige fout in de wer-
king van de motor opgemerkt.
Het niveau van het controlesys-
teem van de uitstoot van vervui-

LAAG: Het motorkoppel is beperkt
gedurende de volledige werkingsduur
tot een max. <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>